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Sobre el derecho de autor en la cinematografia sonora

peMds de los numerosos problemas de

orden econdémico y de cardcber artis-

tico que presenta la cinematografia so-
nora ha surgido en Alemania, como conse-
cuencia del éxito mismo del film sonoro, un
nuevo problema de orden juridico. A las difi-
enltades de toda eclase que se originan cons-
tantemente en materia de palentes, dificulia-
des que concurren a erear una siluacidn cada
vez mds inexlricable, se afaden las gque pro-
mueve la prelensidn insinuada por las socie-
dades de autores de percibir un tanto por cien-
io sobre los ingresos de toda representacion
de pelicnla sonora como derecho de aufor. Ul-
limamente, en efecto, ha sido presentado este
requerimiento a fla indusivia cinematogrdfica
alemana por la Gema (Genossenschafft zur
Verwertung musikalischer Iuffmh!mrm.wmh-
ociedad encargada de la percepeion de los
rechos de los -cumpmli.m es en lo andieion de
suz obras).

Fuera de las experiencias realizadas en los
somienzos de nuestro siglo, la pelicula sonora
no ha adguirido valor econémico nolable y
decizgivo gino en eslos dos 1ltimos afios. En la
codificacién de los derechos de antor, el legis-
lador e abstuvo de afrontar ¢l asunto de la
pelienla gonora. Bn una encuesla verificada
por la Spitzenorganisation der Deutschen Fil-
mindustrie (organizacion cenfral de la indus-
fria cinematogrdfica alemana) resulla que esla
cucslion no ha sido objefo de ninguna disposi-
cion legislativa en ninguno de 1[_:: paises que
producen peliculas zonoras. Bl derecho de au-
lor en esta materia. ofeece, por fanto, un te-
rreno completamente virgen. Log estudios so-
bre la existencia de su cardcler legal perma-
necen fodavia en el dominio de la feoria.
Lo mismo que todas las cuestiones de orden
Juridico y econdmico que se presentan en un
perindo de desarrollo téenico — como la radio,
por ejemplo—, ésta debe ser considerada, en
anto gue la legislacidn no reglamente la nue-
Vi materia, segin las disposiciones legislativas
ya en vigor, Por tanto, el derecho de anfor en
materia de pelicula sonora podria considerarse
segin Jas disposiciones que reglamentan el
derecho de reproduceién mecdnica,, el derecho
de reproduccién einematografica y el derecho
de representacién piblica, que es idéntico al
de la audicién puhhra de trozos de miisica.

En sn mayoria, la indusiria cinematogréfica
alemana estima que el derecho de antor en la
icula sonora constifuye un derecho de re-
produccién mecdnica. Ademis, segiin la le-
acién vigente en Alemania («El derecho
s autorn, § 22) la adquisicion de este derecho
el [ll‘ur]u(lm' lleva en =i el derecho de re-
ntacién publica. En consecuencia, el pro-
duetor de peliculas sonoras satisface al compo-
silor un derecho de reproduecion meednica y
exhibidor tiene el derecho de proyectar Ia
icula sin tener que pagar nada al composi-
for 0 a la sociedad a que pertenezca éste.
Las condiciones fue Se requieren para iden-

ar el derecho de autor en maleria de pe-

liculas sonoras eon el derecho de reproduceion
mecdnica esldn bien determinadaz. En la pe-
licula gonora se frata de (ransposicion de com-
posiciones musicales sobre soporfes (peliculas
o discoz) por medio de ingtiromentos (aparatos
tomavistag) que sirven a la reproduceidn me-
=inica destinada a la audicién (§ 12, Art. 5.°
del Derecho de autor). No cabe duda fque aun
cuando el derecho en materia de cinematogra-
fia sonora dé lugar a nuevas disposiciones le-
galles, conservaria un cardcter de derecho de
reproduccién mecdnica y como lal quedaria
sujeto a las disposiciones legales concernien-
tes al derecho de autor en cuanto a la obliga-
cion del permiso. Esta es una de las razones
por las que las sociedades de autores no han
pedido un tanto por ciento sobre los ingresos.

Independientemente de la [posibilidad de
considerar el derecho de aulor en maferia de
cinta sonora como un derecho de reprodueecion
mecdnica, existe la de incluirle en las digpo-
siciones que reglamentan ¢l derecho de adap-
tacién ecinematogréifica. Alejandro Elgter, uno

- de log jurizconsultos alemanes mds competen-

fes en materia de derechos de aulor, sosfiene
este punto de vizta con singular firmeza y de-
clara que por ser sonora, la pelicula sonora
no deja de ser pelfcula y que, por tanto, el de-
recho de autor en materia de pelicula sonora
no debe diferencianse del derecho de adapta-
cién cinemaltogrifica tal y como se Teconoce
actunalmente.

Si prevaleece esta manera de wver, la preten-
si6n de log composifores de percibir una renta
sobre los ingresos queda inadmisible, Bl dere-
cho cinematogrifico, o mis precisamente el de
reproduceién cinematogrifica, lo adquiere el
productor. La sola diferencia — diferencia
inexistente en enanto al fondo — entre la pe-
lieula muda y la sonora congiste en que el pro-
duclor debe adquirir no solamente los dere-
chos de autor del angumento, sino fambién los
el compositor de la parte musieal. La miisica
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OLORES REL RIO, que tiene una in-
dudable categoria artistica dentro del

cinema, aparece en nuestra portada
juntamente con Ronald Drew, en una de sus
mmds destacadas producciones para los Artistas
Asociados.

En la contraportada se perfila la figura de
José Crespo, actor de la Fox, al que la pantalla
le reserva sin duda triunfos muy legitimos.

José Crespo es espaitol vy pertenecié en otra
época, no muy lejana, o la compaiia drani-
tica del comedidgrafo hispano don Gregorio
Martinez Sierra.

es, pues, parle integrante de la cinta y con el
derecho de represenfar ésta el exhibidor ad-
quiere también el de la reproduccion de la
miizica contenida en la pelicula.

Conocidos log motivos anteriormente ex-
pueslos v en virtud de las disposiciones vigen-
tes en Alemania sobre el derecho de autor, es
intitil querer encontrar alguna analogia, y
menos fodavia un eardeter de identidad, entre
la representacién einematogrifica sonora y la
ejecucién piblica de un fragmento musical.
Sin embargo, la Gema no opina asi puesto que
cree que la retribueién de los composilores
debe ohlenerse mediante la aplicacién del de-
recho musical. Es natural que para apoyar su
pretension =ostiene la fesis de la identidad del
derecho mugical con el derecho del compositor
en maleria de cinematografia sonora; esto se
explica tanto mejor cuanto que en contra de
lo que hace la Sociedad de compositores ale-
manes (Genossenschafft Deutscher Fonsetzer),
la Gema no administra log derechos de repro-
duecién meednica de las obras de sus miem-
hros. Sin embango, sn criterio exigiria todavia
aleunas aclaraciones mds convincentes.

¢ E= conveniente que el legizlador se ocupe
de la reglamentacidn, en una u otra forma, de
la cinematografia conora ahora gue estd en
pleno periodo de erecimienfo? Responderia-
mos afirmativamente a esla pregunta si fuvié-
ramos la cerfidumbre de que la intervencion
del legislador fuera capaz de aportar una cierla
claridad a esta situacién fan emhbrollada. De
todas maneras se deberia evitar que nna regla-
mentacién legal de la materia fuese causa de
nuevas cargas finaneieras para la industria ei-
nemaltogrdfica, va que en lodos sus sectores
debe Tuchar contra tanias dificultades. El le-
giglador no sabria permitir que una ereacién
arlistica de género industrial como la einema-
togrifica, mientras se encuenira en una fase
de innovacidn, sea somelida a nuevas cargas,
que no harfan mds gue aumentar los riesgos
a log que esti ya muy expuesto ¢l productor
de peliculas. No hay que perder de vista que la
pelicnla no es una produccién puramente ar-
{istica ¥y que no lo serd nunca; es més bien
prndumdd segtin criterios de orden econémico
¥, como todo articulo de pr oduceién industrial,
estd snjeto a las fluctuaciones del mercado. Si
a Jlos emolumentos considerables de los ae-
torez, a los impuestos, ele., que consfifuyen
una carga pesada, se anade ahora el derecho
sobhre la representacion de peliculas sonoras,
llevara el rieseo a limites insoportables para la
cinemafografin alemana, en su gituacién eco-
némica actual. Por olra parte, esto seria,
como ya hemos dicho, conirario al interés
mismo de log compositores y de las sociedades
que administran sus derechos ; pues crear di-
ficultades de gran consideracion al desenvol-
vimiento de la cinematografia sonora en sus
comienzos, equivaldria para ellos a agotar por
anticipado nuevas fuentes «de rentas.

Dr. WALTHER PLUGGE
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LAS GRANDES FIGURAS DEL FILM

De como el director Victor Schertzinger

ingresé en el cine

~a historia real, realisima, en la gue

hay, sin

tico de cuento de hadas. O por lo me-
nos de tema cinematografico. De esos que su-
gieren al piblico la consabida moraleja de la
voluntad y @l paciente esfuerzo que, ayudados
por la mano oportuna del Destino, logran al
fin log laureles del triunfo. Y los dé[nl‘v“

El héroe es Victor Scherfzinger, el famoso
maestro que esgrime €l megéifono por cuenta
de la Paramount. Y para gloria de la Para-
mount y delicia del piiblico de los mejores tea-
tros. (Jue son sin duda aguellos por cuya pan-
talla pasa con frecuencia el letrero que es sello
de excelencia en cuanto se relaciona con la ci-
nematografia... El de las eualro palabras que
dicen : «Es un film Paramount.»

Vielor Schertzinger acumula en su bastante
rohusta personalidad los atributos de atlela,
violinista, compositor, director de peliculas,
consejero en asuntos fan prosaicos como son
los negocios y... autor de insignes fomaduras
de pelo hasta a los mismos calvos.

La primera pelicula
“parlante*

Empecemos, antes de referirnos a olros as-
pectos de nuestro héroe, por contar una de sus
bromas. Hace varios afos, cuando apenas se
empezaba a hablar de las peliculas parlantes,
Schertzinger se anticipé a los inventores de
ellas. y fué de esta manera. Exhibiase en uno
de los principales feafros de Broadway, el
Criterion, la magnifica cinta «Civilizaciény.
Vietor (Hamémosle por el nombre de pila,
harto mas pronuneiahle para nosolros que el
apellido de mister Scher ete., etc.), Victor lle-
vaba en ella la batula como director de la or-
questa encargada de interpretar el acomparfia-
miento. Cuando se llegd a las escenas en las
que aparecia un grupo de mujeres represen-
tando a las madres del mundo, ¢l auditorio
quedd sorprendido... En tanfo que las actrices
rnm'iém ]t:~, Inl]in'\ ]It=|m]m #] teairo un conjun-
No cabia duda! El
cine ]\:LI‘Lum‘ era una realidad.

El caso se repitié noche Iras noche, Y los
miles de neoyorquinoes que lo presenciaban sa-
lian conveneidos de haher asistido a la primera
¥ vicloriosa demostracién de un triunfo de la
féenica llamado a hacer época en el cine.

Fn verdad, no habia tal. Todo era ni mds ni
menos que una broma, magistralmente prepa-
rada v mejor dada, eso si, del gran maestro
de la Paramount.

Cuando se estaba rodando la einta, Victor,
de acuerdo con el director de ella, r1|-|n|-n que
las actrices que componian el mencionado
toro cantasen de verdad en tanlo que la cd-
mara fomaba las escenas. Mds adelanle, cong-
Iruyése, siguiendo punto por punto sus ins-
truceione s, una gigantesca concha de apunta-
dor en el Criterion. Oculto en ella el orfeén
femenino, que guiaba la batuta de Vietor, can-
l6, ajustando sus voces en perfecta sineroni-
zacion con €l movimiento de los labios que
dparecian en la pantalla. La ilusién era com-
pleta. No dejaba nada que desear... para el
piblico. Pero si para las orfeonistas, quienes
después de unas euantas representaciones es-
fuvieron acordes en declarar que no podian se-
Uit cantando de ese modo. ;Era mucho el
calor que habia en aquella concha, que, con
lodo y ser amplia, resultaba harto reducida
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Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
¢l agua .en las principales comidas, son in-
Sustituibles para curar las Enfermedades
Tstémago. Vejiga, Reumatismo y Gota.

del]

embargo, cierto dejo fantds-

para que cupiesen y respirasen en ella sesenla
personas !

Victor entra en el cine

Victor, que nacié en Mahaway, ciudad de
Pensilvania, en 1389, era varios lustros des-
pués uno de los tantos directores de orquesta
de los Estados Unidos. En calidad de tal tra-
bajaba en un café de cierto hotel de Los An-
geles. Una noche acertaron a enirar alli tres
de lasgrandes figuras del cine. Los que forma-
ban jpor ese entonces el glorioso «iridngulo» :
Ince, Griffith y Sennefl. Degpués de oir varias
piezas llamaron a Viclor para felicitarle. Y le
propusieron un negocio: gue se encargara de
eseribir log acompanamientos para las cintas
que iba a lanzar la compafiia que acababan de
formar ellos.

«Me parecié maravilloza la idea — dice Vie-
tor al hablar de esto—. Y acepié alli mismo.»

Algunos meses después entraba en funcio-
nes. Segiin cuenta, el dia que llegé a hacerse
cargo del puesto, Ince, Griffith y Sennett, que
siempre fueron amigos de hacer las cosas en
grande, le llevaron a las oficinas instaladas en
el edificio construido expresamenie para ese
objeto. Después de recorrerla y de mostrar a
Victor docenas de mesas ocupadas por emplea-
dos a eunya digposicién se hallaban {odos los
mediog para copiar y arreglar partituras con
lag que surlir a los teatros de medio mundo,
uno de los del «iridngulo» reveld al misico
de la Paramount la terrible verdad... ;Tenfa
que eseribir en el término de un afio treinta y
seis acompanamientos para otras fantas pe-
liculas !

Vietor, segin se dijo al prineipio, €8 amigo
de bromas. Pero sabe fambién tomarlas cuan-
do las dan. Y aunque la de las treinta y seis
le parecié mn poco pesada, resolvié llevarla
adelante. Puso manos a la obra ese mismo dia.
Y al finalizar el afio ya hacia algunas semanas,
y hasta algunos meses, que sus inspiradas par-
tituras triunfaban en los eines de Nueva York
y olras grandes ciudades de América y Europa.

El vals de la sardina

Desde entonces, y hace de ello unos diez
anos, el nombre dll compositor que contri-
buye hoy al prestigio de la Paramount qued6
definitivamente unido a la historia de la cine-

Mdquinas para coser y bordar

CaGA CENTRAL:
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Las de mejor resultado

La célebre rapida

malografia. Vietor fué quien pnso de moda mds
de una novedad. Entre otras, la de los acom-
pafiamientos inspirados en un leitmotiv saca-
do del argumento de la pelicula. Procedimien-
to que alcanzé grandisima boga, y que hoy re-
pudia €l mismo que lo originé en vista del
mal uso y del abuso a que se ha prestado.

«Porque — observa Victor — se ha conver-
tido en un verdadero camelo. Algunas de las
cosas que he visto en Hollywood serian capa-
ces de ponerle carne de gallina al mizsmisimo
esqueleto de Wagner. Ocurre, por ejemplo,
que los productores de una pelicula llaman a
un compositor. «Necesitamos — dicenle — un
leitmotiv. El tema de nuestra cinta se refiere

- pongamos por caso — a las langostas, Y
queremos algo apropiado en materia de mii-
sica.»

naHum... piensa para sus adentros el
compositor, que no se toma siquiera la moles-
tia de averiguar coémo estd coneebido ni en
qué forma se desarrolla €l argumento 'de la
cinta—. jLangostas | Bueno... No tengo nada
que se relacione con esos distinguidos crusté-
ceos... Pero, en cambio, anda por ahi en mi
archivo «El vals de la sardinan... ¢ Quién dijo
miedo? Se le hacen “algunos cambios... ¥

vengan langostas »

Wagner en el cine sonoro

Desde que la pelicula sonora se ha conver-
tido en realidad, Vielor cifra sus ambiciones
de miisico y de eineasta en un suefio que sin
duda valdrd algin dia 4l maestro de la Para-
mount la satisfaceién de la obra realizada y
los lanreles de nuevos triunfos, Cree él que la
sineronizacién abre nuevos e ilimitados hori-
zonfes a la fantasfa del compositor y del poeta.
Aszegura que el elemento de verosimilitud ar-
tistica, libre de las limitaciones que le impuso
hasla ahora el escenario de un tealro, entrard
a servir, con foda la fuerza de su ilusién, a
las concepeiones de los que escriban las dperas
del porvenir.

«No faltan hombrecillos — dice el maesiro
al tocar este punto — que se refieran con des-
pectiva ironfa al c¢ine como medio de expre-
gion artistica. Imaginemos por un momento
lo que habrian vigto en el arvte cinematografico
los w@randes composilores anteriores a nues-
tros dias. ;Qué horizontes se hubiesen abier-
to ante ellos con la invencién de la pelicula
parlante y sonora! Wagner, por ejemplo, de
vivir en este siglo se sentiria como en su ele-
mento al disfrutar de la nueva libertad que
otorgaria a su imaginacion el no verse ence-
rrada en el campo, necesariamente estrecho,
que puede abarcar la iramoya del mejor de
los tealros. Imagine, ademds, cada cual lo que
serd asislir a la representacién de una dpera
que se desarrolle en linea continua en vez de
hacerlo en ecireulos concéniricos como hasla
ahora. Pues bien, el cine, en su presente esta-
do de progreso, que serd mayor aun €n pocos
anos, ofrece ya esa espléndida posibilidad.

Suena sofando... y con el mazo
dando

Mientras llega el momento de realizar sus
suefios, Vietor trabaja .en asocio de la Para-
mount con la inspiracién de un artista y el
denuedo ide un hombre que sabe lo que vale el
tiempo. Son muchas las producciones Para-
mounl a las que lag partituras escritas por el
ingigne maesiro dan realce. Después del peso-
nante Iriunfo obtenido recientemente con el
acompafnamiento escritfo para «La moda en el
amor», el gran film cuyo papel principal in-
tepprela Adolphe Menjou, el elegante y sarcds-
tico mmrnidano, puso manos a lla obra en la par-
titura de «La mujer que rien, en cuyas dos
caracterizaciones centrales c¢ulminan Clive
Brook, ¢l més anténtico gentleman de la pan-
talla, y la deliciosa Ruth Chatterton.
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Reumatismo, Gota, Artritismo, Estrefi-
miento, Enfermedades del Estomago, son
dolencias que sélo se combaten con las
b Sales Litinicas Dalmau. "n




{Recuerda usted esta silueta?

{Recuerda usted el fino hu-
morismo de este actor?

{Recuerda usted su sin igual
simpatia?

iRecuerda usted La Can-
cion de Paris?

iRecuerda usted al inagota-
ble Maurice?

MAURICE CHEVALIER

el inagotable

aparecerd en breve en
la pantalla del COLI-

SEUM en el film mas
sugestivo del ano,

la opereta Paramount

EL DESFILE DEL AMOR

iUsted debe iUsted d'ebe
verle! oirle!

E$ UN FILA S$ONORO PARAMOUNTY
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Una buena pelicula muda, vale
cien mil veces mas que una
mala pelicula sonora...

Haga su comparacion en

Parls . Rlalto
eria de (I0l'ﬂl | IICS

Richard Euhlcrg

Interpretada por

" Anna May Wong

Concesiéon Espafiola de la

British International Pictures -~ Londrcs
BARCELONA: Balmes, 79 MADRID: Antonio Maura, 16
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CREADORES DEL CINARLANTE Y SONORO
Broglie Palace El sistema de proyeccién sonora WESTERN ELECTRIC es el primero hasta la fechs, '_do, concejbido enbllos Iabc;ratlo o 'de'l teléfono BELL, es decir, en la organizacion mis Familia
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Colisée Eldorado
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Josefina Baker, la estrella de la danza negra, de renombre universal, que recientemente ha actuado en un music-hall barcelonés y que ahora recorre friunfal-
vista por Bofarull, nuestro caricaturista, que la ha sorprendido en una de sus aclitudes mds caracleristicas.

menle otras capilales espaiiolas,
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ALTOPARLANTE DE HOLLYWOOD
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Produccion de peliculas en espaiiol

os hechos estdn comprobando que el

éxodo de intérpretes exiranjeros dque

abandonaron Hollywood hace algunos
meses al inciarse la produccidn de peliculas
parlantes en inglés; fué prematuro y que no
serfa exlrafio que en corto plazo debiesen re-
gresar a ese famoso cenfro cinematogrdfico,
los nombres famosos que se alejaron de €l
creyendo que el nuevo tipo de producciones
les cerraba toda oportunidad.
Nos sugiere este comentario ¢l hecho de que
los estudios de Metro-Goldwyn-Mayer, los més
grandes y célebres de Hollywood, han lanzado
un anuncio oficial de que durante el presente
afio, la mayoria de sus principales superpro-
ducciones serdn filmadas, a la vez, en inglés,
en espaiiol, en franeés y en alemdn,

Para ¢l idioma castellano van a ser los més
grandes honores en la nueva jornada que se
inicia. Espafia y las veinte Republicas de Amé-
rica espafiola, representan un gran campo de
actividades que la gran empresa productora
desea safisfacer ampliamente. Y de ahi que
sea la primera en decidir y anunciar un pro-
grama de cintas habladas en nuestra lengua,
con lag cuales surtird dentro de poco a los
muchos teatros que ya poseen o que estin ins-
talando el equipo proyector de cinfas parlan-
tes. Es halagiiefio reconocer este esfuerzo de
Metro-Goldwyn-Mayer en favor del mercado de
habla hispana. Hasta ahora son treinta las
producciones habladas en espaiiol que esta fa-
mosga marea nos anuncia para la proxima tem-
porada. «La Casa de la Troya», la famosa no-
vela de Alejandro Pérez Lugin, orgullo literario
de la peninsula y una de las obras mds leidas
y populares, no £6lo en su idioma original,
sino en traducciones a diferentes lenguas, serd
la primera cinta que Metro-Goldwyn-Mayer
producird en lengua castellana, agregindose a
las bellezas del tema el hecho de que Ramén
Novarro sea su protagonisia.

En la actualidad los estudios de Metro-Gold-
wyn-Mayer realizan la versién inglesa del mis-
mo tema, bajo la direccién de Robert Z. Leo-
nard, habiéndose lamado como director iéc-
nico e la cinta al gefior Carlos F. Borcosque,
conocido direcfor y periodista hispanolatino.
Este mismo ha sido encargado a la vez de
preparar la versién espaiiola del famoso tema,
siendo jprobable que corra a su cargo la codi-
reccidn de la cinta en castellano. Todo eslo, ¥
el hecho de que Novarro no s6lo actnard en
la pelicula, sino que cantard en ella numerosas
canciones originales, hardn de «La Casa de la
Troya» no solamente la primera cinta hablada
en espafiol para los mercados hispanos, sino
una superproduccién que quedard grabada en
los anales de la nueva actividad.

Entretanto, en oltros departamentos del es-
tudio se preparan producciones en otras len-
guas extranjeras. Después de una reunién ha-
bida entre Mr. Irving . Thalberg, el famoso
miembro ejecutivo de Melro-Goldwyn-Mayer,
y Mr. Arthur Loew, jefe del deparfamento
extranjero, y otros miembros importantes del
estudio, queds decidido el programa de cintas
en espafiol, francés y alemén que se realizard
durante el afio.

El director sueco Viclor Seastrom, estd ac-
tualmente atareado en el mismo taller prepa-
rando la pelicula «Besada por el sol», en la
cual la famosa actriz hingara, Vilma Banky,
tiene a su cargo el prineipal role femenino.
Seastrom y miss Banky hablan el alemin co-
rrectamente y, por lo tanto, apenas terminen
la actual versién iniciardn la misma cinfa en
aquella lengua. Entretanto, €l director irancés
Jacques Feyder, que acaba de terminar una
cinta con- Greta Garbo, prepara actualmente
un nuevo tema que serd totalmente filmado en
francés con actores de esta nacionalidad.

Los estudios de Metro-Goldwyn-Mayer, para
emprender esta labor esldn organizando nue-
vos y enormes departamentos a cargo de tée-
nicos y especialistas que dominen a la vez los
idiomas en los cuales van a filmarse las nuevas
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peliculas, pues que la diffcil organizacion y
filmacién de una cinta parlante exige la con-
currencia de numerosas personas a fin de ob-
tener un resultado perfecto.

Entretanto, toda Europa y América Latina
estdn equipando sus teatros para poder exhi-
bir producciones parlantes, siendo enorme el
niimero de instalaciones realizadas en todo el
mundo por la empresa Western Electric, segin
lo ha comprobado Mr. Arthur Loew al regre-
sar de un viaje por las principales ciudades
europeas. Y es de suponer que este entusiasmo
aumentard al conocerse la nueva determina-
cién de Melro-Goldwyn-Mayer de producir
también en espafiol, francés y alemdn fodas las
grandes peliculas que haga este afo.

No estd, pues, lejano el dia para los pases
de habla espafiola en que pueda contemplarse
en ellos a los més famosos asiros (e nuestra
raza interpretando temas de gran popularidad
por medio del nuevo y maravillogo invento que
ha revolucionado la industria cinematografica.

Nueva dificultad en

el cine parlante

usteEr Keaton, el cémico de rostro im-
pasible ante la mas diveriida pelicula
silente, se queja ahora de que s6lo con

gran difienltad puede dominar una sospecha de
risa de vez en cuando al hablar delante de la
cAmara. Haced la prueba. Para ser chistoso en
pantomima es posible asumir una expresion
estélida ; pero tratad de decir un chiste con la
cara seria y veréis que se necesita ser un actor
cumplido para evitar la risa... sobre todo si se
trata de los propios chistes.

Cesantes

. cambio de peliculas silenles a pelicu-
las habladas ha afectado mds que a na-
die a cierta ¢lase de actores. Nos refe-

rimos a los animales. Anteriormente se usaban
con frecuencia animales en las peliculas ; pero
ahora con la dificultad de gobernar los sonidos
que emiten y evitar que el rnido de sus piga-
das ahogue la voz de los actores humanos, se
observa la tendencia de evitar en las produccio-
nes ¢l nso de animales hasta donde sea posi-
ble. [E]1 resultado es que se ha declarado en
quiebra una compaiifa que anfes se dedicaba a
proveer de animales a casi todos los estudios
cinematogréficos de Hollywood.

Lo que se le exige
a una bailarina

£ cree generalmenle que solamente para
llegar a los puestos més allos se topa

con dificnltades en los estudios de Ho-
llywood. Por ejemplo, para ser estrella o di-
reclor o supervisor. En cambio, se considera
facilisimo lograr uno de esos puestos, hu-
mildes en apariencia, en que vemos a artistas
de cuyos nombres jamds se entera el especta-
dor. Sin embargo, hay algunos de estos pues-
tos que no son menos dificiles de alcanzar que
log otros mds altos. Ser una de esas bailarinas
que solemos admirar en la pantalla — aun
cuando nunca sepamos ¢6mo se llaman — sig-
nifica algo mds que tener encantos fisicos y
saber bailar. Para formar parte de esos cuer-
pos de baile que tanto embellecen laz peliculas
sonoras hay que llenar casi lantos requisitos
como los que el mago Edison formuld cuando
fuvo la peregrina idea de escoger un sucesor
de enlre un grupo selecto de estudiantes norte-
americanos. He aqui, por ejemplo, todo lo que
una muchacha necesita para tener la suerte de
bailar en las Radio Pictures: no debe pasar de
los veinte afios; no debe tener mds de un me-
tro y cincuenta y cinco centimetros de esta-
tura ; no debe pesar méds de cincuenta quilos ;
sus formas tienen que-ser casi perfectas; ha
de saber bailar sobre las puntas de los pies, ¥y
el zapateado norfeamericano, y a la manera
rusa, y a4 la hawaiana, y en otras tres o cua-
tro formas mds. Y a pesar de ser tantos los

requisitos, no habia dia en que no acudiesen a
los estudios ide la R. K. O. unas doscientas bai-
Jarinas que aspiraban a figurar, an6nimamen-
te, en los preciosos bailables de la opereta
«Rio Rita». De todas ellag, claro estd, sélo un
reducido mimero logré ¢l honor de exhibir su
helleza en la pelicula que le ha valido a Behé
Daniels €l més alto puesto enire las cantanies
del cinematégrafo y el mayor Iriunfo artistico
de toda su carrera. Las demds — la inmensa
mayoria — tuvieron que irse con la misica a
otra parte, tristemente convencidas de lo difi-
cil que es hallar cabida aun en flos puestos
que, a primera vista, parecen facilisimos de
alcanzar. Y hasta se podria dar el caso de que
alguna e esas desechadas solicitantes, mer-
ced a los caprichos de la fortuna, llegase a
hallar, para convertirse en estrella famosa, la
facilidad que mo encontré para ser anénima
hailarina.

¢Hay necesidad de ser bonita?

as muchachas cuyo rosiro no pueda

compararse con los que aparecen en

« las cubiertas de las revistas ilusira-

das, no tienen por qué preocuparse, aun no

habiéndose visto favorecidas por una perfecta
y absoluta belleza.»

Esto asegura miss Marion Morgan, la céle-
bre profesora de danza, quien ha dolado a tan-
tas muchachas de irresistible encanto y de per-
sonal atractivo con €l solo atribufo de su arte
coreogrifico.

«Cleopatra, Elena de Troya y las demds mu-
jeres célebres en la historia de la humanidad,
las grandes figuras femeninas que en sus €po-
cas han tenido bajo sus pies a reyes y empe-
radores — contintia miss Morgan — no han
sido mujeres bonitas. Cleopatra, especialmen-
te, sin ser una mujer exiraordinariamente
hermosa, fué la que ejercié mayor dominio
sobre los hombres. Su interés no se limitaba a
cosas banales, sino a las grandes empresas, a
intrigas politicas y negocios de Estado, en los
que siempre triunfé. Y su inico secreto era la
gracia y la agudeza, una fina sensibilidad y
una gran comprensién.

»Gualquier muchacha puede hacerse irresis-
tible y encantadora con sélo un pequeno es-
fuerzo. La que estudie atentamente la armo-
nia del vestido y de los gestos, la que cultive
su espiritu y se preocupe de obtener no £6lo
una mente comprensiva, gino también un euer-
po 4gil y gracioso, no tiene necesidad de preo-
cuparsge si Dios no fla ha dotado de gran helleza
fisica. La belleza es absolutamente algo mds
interno que la superficialidad de la piel.»

Micrsfonos arménicos

omo ustedes saben, las Duncan son dos
hermanas. Y la una tiene voz de so-
prano y la otra de contralto. Y cantan
diios. Ahora bien; €l micréfono se {empla
para recibir cierto regisiro de voz. ¢Goémo se
las arreglan los peritos del sonido cuando dos
voces cantan simultdneamente y la una es alta
v la ofra es baja? Usan dos mier6fonos y tem-
plan €l uno para_la voz alta y el otro para la
voz baja. Asi es como las Duncan pueden aho-
ra cantar sus dios .jQué inteligentes nos €8-
famos volviendo !

No era “el tipo*

x subdirector en los estudios de 1a

Metro - Goldwyn - Mayer, estaba reci-

biendo wolicitantes para represeniar
un «rol» de deteclive. Aceptd varios de ellos,
pero rechazé a cierfo individuo porque no €ra
wel Lipo». Cuando el subdirector abandoné su
despacho, el rechazado lo abord6 con una -
tacién del tribunal por violacién del ftréfico.
No habia sabido nada, por supuesto, de la con-
voecatoria para elegir detectives, sino que 56
presentd simplemente en cumplimiento de su
misién. Tal vez no era «el tipo», |pero habia
servido quince afios en el personal eivil de
detectives |




SILUETA

0sEFINA BAkER nos da la im-
presién de una sombra fu-
gitiva, de una sombra es-

curridiza, siempre en conforsion
y movimiento. Sus mismas pala-
hras tienen esa fugacidad, ese
ritmo quebrado y ondulante de
sn persona. Sus ideas parecen
halancearse en un trapecio, tre-
par por un drbol, lanzarse al
espacio en un salto mortal ab-
surdo, colarse por la boca de un
saxéfono y alli adquirir una mu-
sicalidad desconcertante.

Una conversacién con Josefina
Baker obliga a la gimnasia, a la
acrobacia intelectual, equivale a
hablar sobre misica de jazz-
hand.

Un ejercicio asi, tan continuo
y violento, acaba por dispersar
nuestros pensamientos hacia te-
mas en log que no habiamos pen-
sado previamente. Acaba tam-
bién por rendirnos, por ago-
tarnos.

Nuestra charla con la Venus de
éhano ha sido de esas. Empeza-
mos hablando de ella, de su arte
nuevo, original y exdtico — lo
que no impide que tenga un ori-
gen ancestral—, de su deifica-
cion en Paris, de sus ftriunfos
estrepitosos en todo €l mundo, de
la tempestad de protestas que
levanté en Viena su lujo exorbi-
tante, considerado como un in-
sulto a la cindad que pasaba por
la miseria y el hambre de la post-
guerra ; de su paso veloz por la
pantalla cinematogrdfica con «La
Sirena de los Trépicos», y acaba-
mos enzarzados en una discusion
pintoresca, desarticulada, fuera
del plan de la interviu, sobre fu-
turismo.

Josefina tuvo unag burlas muy
donosas para el futurismo y se
empeiié en que yo era futurista.
Tuve que decirle que se me daba
una higa de Marinefti — al que
he considerado siempre un pe-
dante inaguantable — y de su
esenela. Logramos soliviantar un
poco al signore Giuseppe Abbati-
no, esposo de la Venus de ébano,
a la que acompaifia, naturalmen-
le, en su azacaneo por sobre el
haz de la tierra, y que aun sien-
do persona muy simpdtica, tiene
ese aire de divo de 6pera que en-
cuentra Baroja a todos los ita-
lianos. Deduje que alli el tinico
[uturista, y hay que suponer que
también fascista, era el «sig-
noren,

Lo méds expresivo de Josefina
Baker en sus chanzas contra la
escuela de Marinetli eran las ma-
nos, €sas manos suyas, largas,
afiladas, en las que cada dedo se
agita como una lagartija. No
creo que se haya hecho nunca
una critica fan terrible sobre el
luturismo como la que Jozefina
hizo con sus manos. El propio
Marinetti habria dudado de la
excelencia de su feorfa estética
51 llega a seguir en esla ocasién
el malabarismo de las manos de

€sla bailarina que tiene nombre
de reing,

-popularjilm-

Josefina Baker en Espana

Una impresiéon y una charla

Didlogo

Escenario : una salita conforta-
ble en el Majestic Hotel.

Protagonista: Josefina Baker,
la Venus de ébano.

Otros personajes: el marido,
el caricaturista, el periodista.

Comienza la aceion.

El periodista (pluma en ris-
ire). — ¢Ha tomado usted parte
en alguna pelicola, ademds de
«La Sirena de los Trdpicos»?

La Venus (con una sonrisa

na no puede eslar salisfecha de
su frabajo en esa pelicula, que
s6lo fué un ensayo. Josefina no
estaba preparada para ponerse
delante de la cdmara, El ritmo
lento de la filmacién no es para
SUS NErvios.

El periodista. — gAsi, renun-
cia al cine?
La Venus. — [De ningin

modo! En septiembre, que vol-
veré a Paris con mi especticulo,
haré por cuenta de la Paramount
un nuevo film que serd el de mi

' La Venus de ébano.

cuadrada y blanca). — En olras
dos: «La cenicienta del Palace»
y «La locura del dian. Pero es
en estos films tan pasajera mi
intervencién, que no vale la pena
recordarlos.

El periodista. — ¢Estd usted
salisfecha de su actuacién en «La
Sirena de los Trépicos»?

El marido (anticipdndose a la
respuesta de ella), — No, Josefi-

‘consagracién como estrella de la

pantalla, o mi definitivo aleja-
miento del cinema.

El marido (cuidadoso de la
fama de su mujer). — Pero no
interprete usted que «La Sirena
de los Trépicos» ha fracasado.
Por ¢l contrario, ha sido un éxi-
lo en todas partes, incluso en el
Japén. Solamente en Estocolmo
la estuvieron proyectando du-
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ranle ocho semanas conseculivas,

El periodista. — El ¢ine sono-
ro le brinda a usted una posibi-
lidad de destacar como ustar» del
plano escenario.

La Venus. — Desde luego. Mis
danzas, mis canciones, son un
aliciente para el cinema sonoro.

El periodista. — ¢ Tiene usted
formada opinién sobre el nuevo
cinema

La Venus. — 8i, y lo conside-

" ro espléndido como espectdculo.

Pero hay grandes artistas de la
panlalla que por su voz ingrala
quedardn obscurecidos. | Y esto
€3 una pena !

El periodista. — Veo que la
interesa a usbed el cine.

La Venus. — Me gusta con de-
lirio.
El periodista. — Entonces ten-

dra usted sus predilecciones en-
tre las figuras mds relevantes del
lienzo.

La Venus. — Emil Jannings
me gusta sobre todos los actores.
(Jannings es un artista genial!
De los galanes el que prefiero es
John Gilbert, violento y varonil.
Los demds, o no me interesan,
o se me antojan amanerados y,
en €l peor de los casos, afemi-
nados.

El periodista. — ¢Y de ellas?

La Venus. — (Clara Bow. Es
una muchacha deliciosa, travie-
sa, de un dinamismo agombroso.
Hay otras muy célebres también,
que me fastidian con sus adema-
nes languidos, de fuberculosas
sentimentales.

(Aqui, Josefina Baker acciona
erguida ante nosofros, imitando
a algunas cestrellasy de las que
ella clasifica como tuberculosas
sentimentales. Bl caricaturista,
que ve a fravés de las imitaciones
hechas por Josefina las caricatu-
ras de las aludidas actrioes, rie
con una risa larga y jocunda.)

Cuando la Venus acaba su ac-
tuacién, se reanuda €l didlogo.

El periodista. — ¢ No ha pen-
sado usted nuneca en Hollywood?

La Venus. — No me atrae su
ambiente. Prefiero trabajar con
independencia.

Fl periodista. — ¢Cree usted

que €l nuevo cinema sefiala la
hora de Espafia?

La Venus. — Siempre ha sido
la hora de Espana. Desde que
Colén descubri6 América, Amé-
rica estd loca por Espafia. Se la
imita en todo, se piensa constan-
temente en Espafia. Allf aprecian
mds a los artistas espafioles, que
han esparcido su mombre por el
mundo, que los mismos espafio-
les. Ustedes no son fieles a sus
artiztas. No comprendo el olvido
en «que tienen, por ejemplo, &
Raquel Meller.

El periodista. — Raquel ha pa-
sado ya de moda.

La Venus. — ¢Lo ve usted?
Un francés no dice nunca eso de
sus artistas. Misttinguett es ya
vieja, ha perdido linea y faculla-
des y Paris da adora. Los espa-
fioles, en cambio, no saben apro-
vecharse de la gloria de sus
artistas. Con sus hombres de
genio les ocurre igual: no reco-
nocen sus méritos, su talento,
hasta que los ha. consagrado
Alemania, Francia, América ©
cualquier otro pais.

Josefina Baker fiene razén, y
como tiene razén no sabemos
qué contestarle y mandamos a la
tramoya echar el telén sobre este
didlogo. GazEL
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He aquf tres bellas mujeres de la pan-
talla americana, tan plena de per-
files femeninos.
Hollywood se engalana con es-
tas mujeres que le han dado
una categoria en el mundo,
de ciudad tnica.

S Las dulces hijas de Eva

- popularjilm-

que aparecen en esta plana, son: Lilyan
Tashman (la de la izquierda), “ve-
dette de los estudios Paramount; Do~ -
ris Hill, (la del ceniro), otra arlista
de la misma compaiiia y Fift &' Or-
say, (la de la derecha), uno de
los recientes valores artisticos

de la Fox y figura principal

de “Derecho a Paris”,

una produccién sonora

de la mentada empresa.
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iMucho hombre,

aMon Novarro habla. Y he aqui que

descubrimos a un nuevo Ramdén. El

inspirado y caballeresco «Ben-Hur» se
ha convertido en un intrépido y alegre aven-
turero, de ojos picarescos y voz insinuante y
conquistadora.

[Este bizarro mancebo se desprende de la pan-
falla para asimilarse a la vida diaria. Juega
bridge enfre escena y escena con los juga-
dores mds aventajados, ya sean directores,
actores o electricistas. Canta canciones de
amor espafiolas con todo el dejo de la tierra,
acompafidndose con la guitarra. Usa los au-
toméviles de los operarios del estudio para
regresar a su casa, porque ha puesto el suyo
a digposicion de su familia,

El mistico Ramén de olro tiempo, que as-
piraba a la gran Gpera o al sacerdocio, que
no pensaba casarse nunca, que hablaba en
pardbolas bfblicas y vivia en esfera dislinta
que el comin de los mortales, ha desapare-
cido. 0 tal vez ese Ramén no kxistié nunca
gino en la fantasia de los escritores y cuen-
listas populares. A {odo evento, €l declara que
yio percibe diferencia alguna enfre el Ramdn
de ayer y el de hoy. Posiblemente no hay tal
diferencia.

Ramé6n Novarro confiesa ahora que no in-
tenta cantar roles de gran dpera ni tampoco
entrar en un monasterio. Le interesa demasia-
do la vida y la humanidad para encerrarse
gnire enatro paredes. Y si espera casarse al-
@in dfa, con el entendido, naturalmente, de
que encuentre a su verdadera media naranja.
Lo que sucede es que hasta hoy no ha tropeza-
do con la muchacha que le inspire amor irre-
sistible. Una vez, sin embargo, cuando contaba
quince afios, una mujer afraveso su camino.
Fué un amor idilico, pero la vida los separd.
Ella estd casada ahora, y Ramén no desea vol-
verla a wver. Prefiere conservar su recuerdo
enlre las reminiscencias que atesora de su ju-
venltud en €l amado terrufio.

Sentado aquel dia en el restaurante del
estudio, Ramén almorzaba un meni vegeta-
riano — vosotros sabéis lo que quiero dec’r —
un memi con muchas calorias, vitaminas y
otros saludables elementos. En realidad, pa-
recia fuera de lugar entro todo ese chocar de
la vajilla y los cubiertos, comiendo zanahorias
v guisantes en un plato de loza azul y blan-
co. Uno habria querido verlo jinete en brioso
alazén, galopando junto a sir Galanad y vis-
tiendo cefiida cota de mallag, o ineclinandose
ante un altar de piedra, revestido de una ca-
sulla purpiirea.

Tal es el secreto de todas esas historias
acerca de Ramoén. Tiene un aire tan mistico
o tan semejante a uno de esos antiguos caba-
lleros de las Cruzadas que la gente deeidi6
que debia ser alguna de estas cosas. De acuer-
do con la fantasia de los romdnticos deberia
alimentarse de ambrosia. El {raje corriente
choca en Ramdn... hasta que comienza a ha-
blar. Cuando levanta la vista, con esa chispa
de picaresca malicia en log ojos, cuando suella
una estrepitosa carcajada ante algin chiste
perfectamente prosaico, no es ya el personaje
de aspecto ascético y espiritual, sino un mu-
chacho encantador que habla el inglés con
una sospecha de acento exiranjero que resulia
delicioso.

Entre boecado y bocado de espinacas habla-
mos de la 6pera. Es decir, entre bocado y bo-
cado que ingeria Ramén, porque yo no co-
mia. Estaba demasiado aturdida con el des-
plomo (de todas mis preconcebidas nociones.

«No quiero cantar roles operdticos.» Con
esta sola frase, enfaticamente pronunciada,
borré Ramén el cnadro del joven sofiador que
trabajaba en el cinema para ganarse la vida,
suspirando siempre por el dia en que apare-
ciese en la escena de la 6pera. «Opera ligera,
si. Estudio todo el tiempo, pero no roles de
gran Opera. Esto se debe dejar a cantanies
como Tibbett. Ni siquiera pretendo ser un
astro del cinema. Ello implica grandes res-
ponsabilidades, y la gloria es de corta dura-
cién. Prefiero contarme enire los muchos pla-
netas, a ser uno de los pocos soles. Los
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este Ramoncito!

planetas contimian moviéndose en su ¢rbita,
mientras que los =oles brillan a menudo in-
tesamente para apagarse muy pronto.»

Definida la cuestién de la 6pera, y en la ra-
diante atmdsfera de California, cambiamos al
amor ¢l fema de la conversacion.

«Por supuesto que intento casarme algin
dia», declard Ramdn con tal seriedad que tres
guisantes resbalaron de su fenedor. «Espero
eneonfrar algiin dia la muchacha que me ena-
more.»

«Y, ¢eémo serd la muchacha que lo enamo-
red ¢ Tiene usted algdn tipo ideal?» pregunté.

Los famosos ojos de Novarro me miraron ii-
tilando de risa, a tal punto que me senti aver-
gonzada de haberle hecho una pregunta ftan
tonta. ¢Cémo es posible forjarze un ideal de
la mujer a quien uno amard?» replicG son-
riendo. «gCémo puedo adivinar si serd rubia
o morena, alta o pequenita? Cuando la en-
cuentre, [ oh! entonces, cnalquiera que sea su
tipo se convertird en mi ideal. Bien sabe usted
que el hombre idealiza siempre a la mujer
que ama. Hoy diria tal vez que me enamoraré
de una chica rubia y de ojos azules, Mafana
puedo enamorarme de una morena de 0jos
negros como la noche. Y entonces me parecerd
que mi ideal ha sido siempre una mujer de
cabello y ojos negros como la noche.»

Por un instante Ramén se puso muy serio.
«No tengo tiempo ahora de pensar en el amor.»
Y brill6 de nuevo el rayo de malicia en sus
ojos. «Trabajo todo el dia en el estudio, y me
paso las noches en casa aprendiendo el didlo-
go para el dia siguiente v estudiando misica.
Realmente no lengo fiempo para distraccio-
nes. Quizd algin dia no lejano lo tendré.»

¢ Fué un suspiro lo que esecuché? ¢ 0 lal vez
solamente la inhalaciéon del humo de su ei-
garrillo? Después de todo, es cierto que nunca
ha tenido Ramdn mucho fiempo para distrac-
ciones. Hace diez afios acarreaba bandejas car-
gadas de platos en uno de los afamados res-

“HADAME X

Fajas de (aucholina para adeloazar

Ramhbla de Catalufia, 24 (znire Cortes y Diputatitn)

Sefiora: Usando Faja “Madame X
vestira usted mejor gastando lo mismo.

b < i,

taurantes antométicos de Nueva York. Pasaba
el dia estudiando sus bailes, y las noches li-
diando con la vajilla de los restaurantes donde
acude el piiblico después del teatro. No tenia
tiempo mni dinero para diversiones en aquella
época.

Ahora reside en una casa inmensa en uno
de los barrios mds antiguos de Los Angeles.
Vive alli con su familia, sin mezelarse en las
actividades de la colonia del cinema. Pero no
imaginéis que es una figura solitaria, patética,
agotada por el trabajo. Lejos de eso. Tiene
un mundo de amigos a quienes recibe y visita,
tanto entre los circulos teatrales, como de la
pantalla. Su ingenio, su alegria, su humor
festivo, son tradicionales.

La estatua imaginaria de Ramon ha resul-
tado con pies de arcilla, pero de una areilla
s6lida, limpia, ¢dlida, agradable. Y es mucho
mds simpdtico v humano afirmando los pies
en la lierra, de lo que seria en un jpedestal
confra una vidriera de cristales coloreados.

1Es todo un hombre este Ramoncito a quien
descubrid el cinema !

CArRMEN DE PINILLOS.

CINEGRAMAS

Arlen, comienza otra pelicula

urNING up» es el titulo de Ja mueva
pelicula que Richard Arlen ha co-
« menzado a impresionar en Holly-
wood, Serd la primera obra que el conocido
aclor filma como luminaria. Secundando al
actor, infegran el reparto de esta obra los co-
nocidos artistas Mary Brian, Francis MaecDo-
nald, Tully Marshall, Sam Hardy y Charles
Sellon. La direccion estd a cargo de Edward
Sutherland. '

El tema del argumento de la nueva creacion
de mister Arlen es la carrera de aulos, ¥
alrededor de esto se entrelaza una historia de
amor. En la escena culminante, o sea en la
carcera final, mister Arlen usard el auto de
Hatz y Cliff, que fué el que gand la reciente
carrera internacional celebrada hace poco en
Florida.

Clara Bow, en “La chica
de la noche del sabado*

a bella actriz Clara Bow ha comenzado a
filmar una nueva pelicula que llevard
por titulo «La chica de la noche del sd-

bado». Secundardn a la heroina de «Ello» en
esta nueva obra los conocidos artistas James
Hall, Frank Ross, Edna May Oliver, Charles
Sellon y alguos otros.

Todos los arfisias que toman parte en «la
chica de la noche del sabado» son por demds
conocidos de nuestro piiblico. Tanto los prota-
gonistas como los actores y actrices que los
secundan han tomado parte en un gran ni-
mero -de peliculas que obtuvieron el aplauso
undnime del piblico y la critica. El mds joven
de todos los que integran el reparto de la
nueva produccién de «La pelirroja» es Frank
Ross.

Este joven hace solamente poco més de un
aflo que era vendedor de tierrag en Nueva
York. Estando en el estudio de la Paramount,
en Long Island, tratando de vender unos
cuantos lotes de terreno a uno de los emplea-
dos del estudio, tuvo la suerte de que escu-
chase su conversacién mister Jesse L. Lasky,
director de produccién de la Paramount.

—FEse hombre puede llegar & ser un gran
actor — dijo mister Lasky. )

Después de tomarle unas pruebas fotogént-
cas y probar su wvoz, mister Lasky le ofrecit
un papel en mna pelicula que a la sazén sé
estaba impresionando en el estudio. El papel
era muy simple, pero lo interpreté con tanta
maesiria que desde entonces Frank Ross -1{35‘s
a integrar el elenco fijo de actores y aclrices
de la Paramount. Hoy es uno de los galanes
de mds porvenir en la pantalla y el papel queé
interpreta en «La chica de ila noche del si-
bado» es de suma responsabilidad.
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LA FALDA LARGA Y LAS ESTREELAS

Lo que opinan Janet Gaynor, Nancy Carroll, Bessie Love, Dorothy Mackaill, Clara Bow y Evelyn Brent

IT

nicia las opiniones de esta erénica la inge-

nua entre las ingenuas Janet Gaynor. De

esconderte el mombre, apenas podrias
creer, lector, que las siguientes manifestacio-
nes pudiesen ser dictadas por una estrella de
cine: Cualgoier hija de Maria podria suseri-
birlas por entero. El recato y la mesura pare-
cen ingpirarlas, y asi, a fravés de su pensar en
esla frivola cuestion, queda al descubierto el
femperamento sencillo y candoroso de este
monumento de buena fe que responde por Ja-
net Gaynor.

Bessie Lowe

Qué duda cabe que gran niimero de lag es-
trellas de la constelacién cinemafogréafica se
considerardn con méritos y virtud suficientes
para ganar la gloria del cielo ; pero en mi opi-
nién no lo conseguirin sin un detenido repaso
en el purgatorio. En cambio de Janet asegura-
ria que podria emprender el viaje directamente
sin otro peligro que la maleasen los angelitos
que formasen su escolla. y :

Siendo asf, qué duda cabe que a Janet le
encanta la falda larga ; si bien me confiesa gque
no acaba de acostumbrarse a la idea de verse
metida en esos vestidos «quilométricos. Ade-
més, otra de las grandes cualidades de Janet
es la zencillez, lo que la hace decalar su pre-
ferencia por los vestidos de sport que ella usa
durante el dia. La vida moderna exige que
para los ajefreos diarios esta clase de vestidos
sean cortos, pero deben llegar por lo menos
més abajo de la rodilla.

']f‘“'l?_l-.- como es légico, nunca va sin medias,
excepeion hecha en la idumentaria de playa ¥
gports. No ha hecho ningin esfuerzo para que
su piel adguiriese ese tono tostado tan de
moda, ni se preocupa para conseguirlo por
procedimientos artificiales.

[ Qué agudo contraste forma la opinién de
Janet con la de Nancy Carroll | He agui a dos
grandes arfistas, ambas jévenes por igual,
cuyo temperamento opuesto en abzolulo en sus
realizaciones subsiste asimismo en la vida real.

Naney Carroll se rebela resueltamente con-
tra la nueva modalidad. No le gusta la falda
larga ; es méds, afirma que no llegard nunca a
ponérsela. Bsta decisién no es aplicable, desde
luego, a los modelos de noche. Yo no seré—me
dice—una de esas mujeres que veran con fre-
cuencia sus tacones prendidos al dobladillo de
sus faldas, sobre todo al montar o descender
del auto. No puedo comprender c6mo las mu-
jeres han sido tan ddciles en adoptar una moda
que a la mayorfa desagrada por lo ineémoda.
Aunque sea el hazmerreir de todo Hollywood,
le aseguro que verdn pasearme por el boule-
vard con mis faldas cuyo remate distard del
suelo sus buenas 17 pulgadas.

El tono bronceado en la epidermis es una
moda de temporada. Viene en verano y des-
aparece en invierno. Ese tono es una delicia
en las morenas y rmbias de color subido, pero
a las pelirrojas no nos favorece. Con los nue-
vos modelos vendrd seguramente su decai-
miento.

_El verano pasado mo llevé medias, aungue
en los trajes oseuros no se puede prescindir
de ellag. El préximo verano serd mayor el ni-
mero de mujeres que las eliminard. Créame,
es muy c6modo y resulta tan iresco...

A Bessie Love le encantan log nuevos esfi-
los. Este no es ¢l momento «de la falda corta,
porque las mujeres se dan cuenta que su atrac-
tivo aumenta segin aumenta la falda.

Hay que tener presente — siempre segin
gu opinién — que al advenimiento de la falda
corta cost6 no poco vencer resistencias y pre-
juicios y que las mujeres no se avendran fdcil-
mente a perder la Jibertad y desahogo que para
trajes de calle y sport represenfan las men-
guadas faldas. Sinceramente hay fque reconocer
que los vestidos largos resultan embarazosos
durante la parte laboriosa «del dia.

Mi eabello es tan rubic gque no se aviene con
el tono de piel que proporcionan los rayos del
dios Febo. Esto no quiere decir que me des-
agrade. Las piernas resultan con ese tono muy
atractivas y s6lo cuando estdn muy broncea-
das concibo que se supriman las medias. Por
mi parte nunca he dejado de llevarlas.

Dorothy Mackaill gusta de las faldas largas
por la noche, pero prefiere las actuales abre-
viadas para calle y sport. Los vestidos de tarde
han de ser a su gusto, cortos por delante y
un poco més langos o largos del todo por su
parte posterior.

Con toda sinceridad creo (ue esta opinion
debe ser inferesada. Y abundard en la misma
opinién todo el que haya tenido ocasion de ad-
mirar ese par ide monumentos forneados gue
sostiene el gentil enerpo de la bella Dorothy.
Pero sea o no interesada su opinién, la hace-
mos nuestra. jPara qué se las habrd dado
Diosd ¢Para esconderlas? | Quid | Las cosas bo-
nitas deben existir para solaz de la vista, ¥
si se tapan por detrds lo menos que puede
hacerse es deseubrirlas por delante.

Dorothy tiene una tez lustrosa, casi durea,
de resultas de su viaje a Honoluli el verano
pasado durante las vacaciones, y fiene el pro-
pésito de reincidir el proximo en las islas Ha-
wai. No le gnsta llevar las piernas desnudas
y seguird usando medias como siempre,

{Oné féeil me hubiera sido hacerme intér-
prete de la opinién de Clara Bow sin consul-
tarla! ¢Como ella, tan alegre y entrometida
podia dar su benepldcito a la nueva moda?

Clarita representa la mujer moderna por
esencia. Nada, baila, monta a caballo, en bi-
cicleta, moto ; conduce auto...; en fin, practica
con mds o menos soltura los-deportes mis en
boga, pero no le impide ser una deliciosa y
exquisita fémina muy siglo xx y con muchos
quintales de sal por afiadidura.

¢Cémo podéis imaginaros a la traviesa peli-

do de un tranvia o autobiis en marcha, sal-
tando mna valla o un charco, o montando en
bicicleta?

Su opinién no podia ser otra. « Cémo abo-

rroja con falda larga, montando o descendien-

rrezeo esta decisién de alargar las faldas! La
falda corta favorecia tanto a las mujeres...
Todas parecian jévenes y disfrutaban de am-
plisima libertad de movimientos. Esta 1nno-
vacion para mi no supondrd ninguna altera-
¢i6n, pues seguiré usando mis vestidos de
calle y sport como hasta agqui, tal vez, un
poguitin més completos, En cuanfo a los de
gran vestir los vengo ya usando largos desde
hastante tiempo.»

Bl tono hronceado en la piel le parece en-
cantador y cree que ezta moda perdurard, Gla-
rita es partidaria de la entereza. Detesta las
medias. La nueva moda parece indicar que
habra que Hevarlas, y si todas las mujeres las
adaptan yo mo seré una excepeién, pero. que
conste mi contundente protesta, acaba di-
ciéndome.

Evelyn Brent ha regresado de su viaje al
extranjero cuando ha hecho su aparicién la
cuestién de Ta falda Jarga. Naturalmente—dijo
Evelyn—yo no dejaré de llevarlas, pues Euro-
pa y New York han descartado la falda corta
con la rapidez de una mutacién escénica. Se-
giin he observado, en Paris la falda se alarga
unas ‘einco pulgadas debajo la rodilla para los
los de ordinario y para los de gala lag
v adornos barrerdn el suelo.

«Betty», como la llaman familiarmente, que
adgquirié un tono de piel muy encantador du-

Clara Bow

rante el verano pasado, dice que se le va ex-
tinguiendo, pero espera poder reafirmarlo en
el verano préximo, pues esta moda no ha da-
fiado su piel y le gusta mucho.

La costumbre de prescindir de las medias,
segtin Belty, seguird para la playa, exeursio-
nes, sporlg, pero desaparecerd para la calle,
recepeiones y fiestas. JuriAy pEL VALLE

Hollywood 1930.




Una finisima y regocijante comedia sonora de la First Nalional, que serd presentada en'la pantalla barcelo- g D DE LA
nesa por Cinemalogrdfica Verdaguer. El film, que estd expertamente dirigido por Alfred Santell, es una i : o
soberbia creacion de la menuda y graciosa estrella Alice White, a la que secundan olros artistas notables, ;

entre ellos Donald Reed, Lee Moran, Charles Delaney, Richard Tucker'y Gwen Lee. : TEMPORADA
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Una atinada leccién cineistica

EN el saloncillo de conferencias del Ly-
ceun Club Femenino desarrollé dias pa-
sados nuestro compaiiero Juan Pique-
ras — con excelente éxito — el siguiente
tema : «Cinema. Fotogenia del gesto puro ¢ in-
fotogenia del gesto impuro.»

La reconocida competencia del disertante —
tantas veces demostrada en revistas profesio-
nales y literarias — y su acertada inferven-
¢ién en el Cineclub, atrajo a muy selecta eon-
currencia,

Juan Pigueras hizo desfilar ante el anditorio
los gestos mds seiialados — por su fotogenia o
infotogenia — de diversas y aun contrarias
celebridades del film. Y con gran fortuna re-
salté las fracciones humanas o aditamentos a
la indumentaria, que poseen por si Mismos un
estupendo y exacto valor fotogénico, del que
se han servido los mejores arfistas de la pan-
talla para incorporar a sus producciones un
sentido simbélico lleno de sugerencias.

Como complemento a sus afirmaciones se
exhibieron una serie de bien escogidos folo-
gramas presentativos de los personajes en
aquellos momentos de su especialidad fotogé-
nica. Magnificos fologramas que en la pardli-
sis de la proyeccién subrayaban la bondad o
la falsedad del gesto, que en no pocas 0casio-
nes escamotea el acelerado movimiento de la
cinta.

Piqueras descubri6 — y describi6 — con su-
mo acierto eritico el auténtico mérito de mu-
chas figuras. A Douglas Fairbanks, por ejem-
plo, le retraté simplemente con una palabra,
constituyendo esto una revelacién plena de
justeza. «A Dounglas — dijo — le podemos de-
finir con la palabra «Voild»; asi, después de
un salto, cuando desciende de un caballo,
cuando termina felizmente una hazaia, arro-
ja cuanto tiene en las manos y como un fiti-
ritero, como todo el que busca el aplauso, si-
labea un «yoildn.

Como de alto valor fotogénico ensalzé a
Charlie Chaplin en la totalidad de su persona
y particularmente en sus zapatos de ftrola-
mundos, que nos dan por si solos el mejor sig-
nificado de sus grotescas fragedias. De Buster

que le hace conseguir el efecto cOmico por un
procedimiento de oposicién...

Y enire lo anfifotogénico destacé, en pre-
ferente lugar, la habilidad de caracterizacion
— teatral — de Lon (Chaney, «el hombre de
las mil caras», pero siempre la misma, aungque
procura disfrazarla con caretas, tras de las
cuales el buen aficionado distingue invaria-
blemente el gesto cinegrdficamente impuro del
artista.

Juan Piqueras obtuvo al final de su atinada
y estimada leceibn — que esto fué su charla
cinefstica — el aplauso sincero de cuantos le
escucharon. Y seguro es que de estar presen-
tes las figuras comentadas, la mayorfa le hu-
biera arrojado con entusiasmo espafiol mulbi-
tud de prendas fotogénicas : Charlot sus zapa-
tos; Harold Lloyd sus gafas de carey ; Buster
su sombrero...

Una prueba privada ejemplar

Nunca nos agradaron las pruebas de pelicu-

las — mal llamadas privadas — por esa forma
equivocada de especticulo gratuito — con
acompaiiamiento de «lunch»—, que suelen te-
ner. Si lo que se pretende es exhibirselas a los
empresarios y a la prensa, con la asistencia de
estos elementos basta. Y todos los que no os-
tenten algunos de estos dos aspectos sobran y
son espectadores que Iuego perjudican més que
benefician por su afdn de dar su opinion sobre
films que lo probable es que no hayan enfen-
dido bien.

Pero, por suerle, ese mo es el caso de la
sesién — reservadisima — organizada por Ri-
cardo Urgoili para contemplacién de seis cin-
tas sonoras de dibujos animados. De aqui
nuestro titulo de «Una prueba privada ejem-
plar». Nada de bullanga. Exclusivamente los
necesarios. Y en un grato ambiente de aficion
verdadera y de comprensién.

Se pasaron tres rollos de la coleccion del
ratoncito Pérez, ingeniosisimos y exagerada-
mente divertidos. Dos — «Primavera» y «Dan-
za macabray» de la serie «Sinfonias grotes-
cas», maravillosas de concepeién original y de

ESTE NUMERO HA SIDO

realizacién. Y «El terrible toreador», chusca
parodia, no obstante su errénea vision de la
espafiolada «Carmen».

La ejemplar prueba de las seis peliculas go-
noras de dibujos animados patentizé de nuevo
la excepcional clase alcanzada por esfa moda-
lidad filmistica. Y el extraordinario fervor — y
favor — que merecen : incluso de los mds exi-
gentes cineistas.

Notas cortas

—Nos enteramos que José Buchs se propone
cinematizar, insistiendo en sus films mds o
menos histéricos — «El dos de mayo», «El
Empecinado», «El conde Maravillas», «El rey
que rabid»...— el episodio nacional de nom-
bre asaz rotundo: «Prim».

—«Mal estudianten. Asf se denomina una
préxima cinta espafiola, que dirigird Emilio
Bautista, con Armando Pou de operador y
Amelia Mufioz, Anfofiita Ferndndez, (sabelita
Alemany, Juan Pastor y Paulino Casado de
intérpretes.

—Floridin Rey ha terminado ya «La aldea
maldita», con Carmen Viance, Amelia Muiioz
y Pedro Larrafiaga.

—Se anuncia para pronto la edicién de nu-
merosas peliculas nacionales. Lo que mo se
concretan son los rétulos.

—Parece ser que, por ahora, no se celebrara
la boda de La Romerito y Manuel San German.

—Estrenése el film recomendado por nues-
tro pio colega «El Debate», adaplacién de una
obra del padre Risco (8. J.), «Flores silves-
tres», y su duracién en €l programa — dia y
medio — creemos que no indica precisamente
su vicloria.

—(lomo suceso pintoresco ha descollado en
los 1iltimos dias la relirada sibita del progra-
ma, al empezar la funcién — con dos tinicos
ingenuos espectadores en la sala, a los que
tuvo que devolverse el importe de sus loca-
lidades, que no compraron en contaduria —
de una pelicula «en pleno éxitor, tan del guslo
estragado de sn concesionario, que en vista
aque no se la alquilaba nadie, arrend6 un cén-
trico y politico teatro para proyectarla... y re-
tirarla en seguida.

Keaton anotd su seriedad, su inmufabilidad, VISADO POR LA CENSURA Er Urtimo
|
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—¢ Viene usted conmigo a Neubabelsberg?
—le pregunto a mi amigo el doctor—. Se van
a rodar interesantes escenas de la nueva pe-
licula de Jannings.

Mi amigo el doctor se sonrfe.

—(Gracias, amigo. Log talleres de cinemato-
grafia son lugares para gentes de nariz poco
delicada. Ya en los tiempos felices — o infeli-
ces — de la cinematografia muda, con lag lam-
paras de 1.000 kilovatios echando lumbre, la
cosa tenia poco de agradable. Pero ahora, con
log talleres herméficamente cerrados, no hay
quien lo agnante — a no ser, claro estd, que
cobre para aguantarlo.

—Doctor amigo, no se precipite. Gomo hom-
bre de ciencia ha de estar usted libre de pre-
juicios. 8i no es posible influir sobre el tiempo
al aire Jibre, es posible, en cambio, regularlo
en los talleres de cinematografia sonora. Ven-
ga usted y se convenceri.

—{ré por complacerle, Pero le advierto que
¢l sudor me pone nervioso v que los nervios
me hacen perder la afabilidad.

No contestamos. El auto nos llevd rapida-

mente a Neubabelsberg, Penetramos en el fa-
ller, ¥ al cabo de pocos minntos la sonrisa de
triunfo anticipado del doctor desapareeit de
sus labios. Se puso serio y nos dijo:

—FEs& curioso, en efecto. Todo completamen-
te cerrado, herméticamente cerrado y la tem-
peratura no debe pasar de 20 grados...

—Veinte grados en efecto, guerido doctor
— conlestamos nosotros sefialando un termo-
metro que confirmaba el supuesto del doctor
y nuestras palabras—. Ni un grado mds ni un
grado menos. Aire puro, constanfemente re-
novado de 20 grades de femperatura y 55 por
cienfo de humedad.

—Pero y cuando las ldmparas queman todas
de una vez, (qué ocurre?

—~Ocurre, desde luego, que la temperatura
aumenta un poco. Pero el siztema de renova-
cién de aire «Caerrier» instalado permite re-

novar tofalmente la atmoésfera cada seis minu-

tog. De modo que la temperatura mdxima se
halla aleanzada a los {res minutos de haber
sido fluminado el taller para la toma de vistas.
Usted comprenderd que en estas condiciones
€l aumento de temperatura no puede ser gran
COsa.

Fl doctor recobré su tipica expresion de
desconfianza. ;

—;Seis minutos dice usted? La capacidad
del faller es de unos 8.000 metros ¢iibicos por
lo que ealculo. Para renovar esta masa de aire
en seis minufos es preciso producir ruidos
poco compatibles con la cinematografia so-
nora...

—Pues es ahi donde se equivoca usted y
donde no le queda méds remedio que rendirse
a los progresos de la ciencia que usted mismo
cultiva. La renovaeion del aire se lleva a cabo
por métodos absolutamente silenciosos; por-
que, como usted sabe, cuando se ruedan vistas
en un faller de cinematografia sonora no es
admisible, en calidad e ruido, ni ¢l estornudo
de una pulga.

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

OEPORATIVO IRFAMTIL Y PASTA PORGSA
CABALLERO

S$ARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfurete CABALLERO

Venta an Cemires Especifices, Farmacias y dirlgiéndese a
J.Caballero Roig - Ipurfads 110 -Barcelona
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DESDE BERLIN

La temperatura en un faller cinematogrdfico

« Atencion In «; Silencio l» Se procede a ro-
dar una escena. Las ldmparas se iluminan y
el doctor se dirige al termémefro. Es, al pa-
recer, lo que mds le interesa. Al cabo de un
minuto una exclamacién interrumpe el silen-
cio sepuleral :

—Todavia veinte gradog. | Es maravilloso !

Hay que invitar al dector a salir del taller.

11

Su voz es mucho-mds potente que un estor-
nudo de pulga y hay que volver a empezar la
escena. Una vez fuera, el doctor dice:

—¢Pero e6mo es posible que un invento asi
no haya sido aplicado a las salas de espec-
tdculos?

—Paciencia, doctor. Después del invierno
viene €l verano. Y no mds farde del proximo
verano podrd el piblico de los grandes cine-
teatros alemanes convencerse de que la direc-
cién no sélo compone los programas, sino que
organiza la temperatura a gusto de los espec-
tadores, Hang Dominik

LA - LECCION -APROVECHADA

AY pequenias avenluras, insignificantes
anéedotas «que no se le despegan a
uno de la memoria. A mi dificilmente

ge me olvidard, por ejemplo, cierfa escena en
la clase de canto, ocurrida duranle mis pri-
meros afos de escnela, cuando yo no llegaba
seguramente a ftener lodavia diez. Un dia se
cantaba a coro en claze, bajo la direccién de
nuestro bhuen maestro, algunas eanciones po-
pulares, y vo desafinaba en el coro de mala

Gustav Froelich, en su estupenda caracferizacién
de “El vagabundo inmortal”.

manera. Desalinaba porque en lugar de estar
en lo que hacia me entregaba a estudiar cémo
podria arreglirmelas para darle a Carlos —
que era el mds valiente de la clase-  unag
enantas torlas sin exponerme a represaliag ex-
cesivamente peligrosas para mi fisico. No es
posible hacer dos cosas bien a un mismo fiem-
po. Por una parfe, pensaba en Carlos, mi te-
rrible enemigo, y, por ofra, desafinaba. El
maesiro me dié un par de cachetes con poca
energia y buena intencién. La escena no.se ha
horrado de mi memoria porque los cachetes
que vo di a Carlos fueron mucho mds enérgi-
cos y menos bien intencionados, lo cual no

obsté — al contrario — para que me dieran
entre mis compaferos un gran prestigio.

Una escena parecida, aun cuando enfocada
desde distinto punto de vista, volvié a ofrecer-
me la ejecucién de mi papel en la nueva pro-
dueceién Ufaton, dirigida por Joe May, «El va-
gabundo inmortal».

Mi papel es el de un maestro de escuela en
una pequena aldea de los montes del Tirol, y
durante la clase de canto — asi decia el ma-
nuserito — algnnos alumnos desafinan con
gran decisién. Bl maestro ha de darles algu-
nos cacheles poco enérgicos y bien intencio-
nados; y para poder interpretar esta escena
con ¢l realismo debido hube de convencerme a
mi mismo de que no hay como los cachetes
para aprender a cantar a fono. Sin los cachetes
arriba referidos yo nunca hubiera sido quizds
un buen alumno de la clase de canto, y de no
haber aprendido a cantar de nifio, §eémo hu-
biera podido improvisarme canfor de hombre,
improvisacién que la cinematografia sonora
me ha impuesto y de la cual — segiin dicen
mis directores — no he salido del todo mal
parado? La leccién recibida entonces he podi-
do aprovecharla — en doble sentido — al cabo
de los anos: como actor y como cantante.

Gustay FrOHLICH

=

Un estreno

L publicarse estas lineas habrd sido ya

estrenada en el teatro Ufa-Palast-am-

Zoo, de Berlin, la nueva superproduc-
cion Ufatén, dirigida por Joe May, «El vaga-
bundo inmorfaly, interpretada por Liane Haid
y Gustav Frohlich, al Irente de un excelenle
reparto. La direccién eseénica de esta original
pelicula, cuyos exteriores somoros han sido
rodados en los Alpes ausfriacos, ha corrido a
cargo de Gustav Ucicky. La instalacién ambu-
lanfe de cinemaftografia sonora de la Ufa ha
Tlevado a cabo sin tropiezos el viaje de Berlin
al Tirol austriaco y regreso, hecho unico en
1oz anales de la cinematogralia sonora, -

Fl oorigilio film

~ amplio servicio de informaciones ex-

tranjeras permite dar a las «Actuali-

dades Semanales» de la Ufa un cardc-

ter universal, que unido a la rapidez con gue

laz informaciones son transmilidas, coloca este

servicio en primer Tugar enfre otros sus si-
milares.

Donde guiera que ocurra algo importante
se halla presente el operador de la Ufa, ya sea
la Conferencia de la Haya o la de Londres so-
bre el Desarme Naval; trdlese de la guerra
civil china, o de una caldstrofe de la Natura-
leza. Las peliculas obtenidas son transmitidas
por los. medios més répidos (la via aérea es
empleada en todos los casos posibles) a Ber-
Iin, y se da frecuentemente el caso de que las
vislas aparezcan en las «Actualidades Semana-
lez» de la Ufa antes que en la informacion
grifica de los periédicos. Las Actualidades de
Ja Ufa son proyectadas integraruente en todos
los cines imporfantes de la Europa Central y
en parte en los de toda Europa y América.
Para obtener la méxima rapidez en la trans-
misién de las informaciones no se perdonan
gastos ni sacrificios. El periédico-film no pue-
de faltar hoy en el programa de ningin cine-
teatro que tenga bien atendidos los intereses
del piiblico.
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La trama de esta comedia cinemalo-
grdfica que ‘fa.a Exclusivas Balart y
Simé se prepara a dar a conocer al
ptiblico barcelonés, tiene su origen en
la frase estampada en una revista
mundana de Londres, de uno de sus
personajes. La frase, es esta: “Las
mujeres son muiiecas sin talento y sin
corazén"’,

La bellisima Ossi Oswalda, bajo la
envoltura de “Mabel Rhoss", que asi
se llama su personaje en este film, se
encarga de demosirar su error a Percy
Marmont, que interpreta a ““Sir Raul
Wellalone', autor de la despectiva
frase para las encantadoras hijas de
Eva.

Y en verdad que Ossi Oswalda le
da una severa leccién a Percy Mar-

mont.

EL ENEMIGO
DE LAS
MUJERES




King Vidor y su linda esposa Eleanor

Boardman, en el jardin de su casa de
Beverley Hills jugando con
su perro fave-

rifo.

La
bonita
esirella
de la
Pﬂm-
mount,
Clara
Bow,
con uno
de sus
canes
de
pura
raza,
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Rosetla
Duncan,
nueva
arlista

de la
Metro-
Goldwyn-

Mayer,

es olra
enamo-
rada

de la

raza

canina,
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El proceso de una belleza londinense

ecUn dicen de Londres, ha sido condena-

da a tres meses de prisién miss Maud

Hall, proclamada reina de la belleza

hace seis afios en un concurso al que se pre-
sentaron 50.000 mujeres inglesas,

Esta «reina» robd 118 vestidos ¢n un alma-
¢én, alegando ante los Tribunales que ella ne-
cesitaba un vestido nuevo cada semana.

Su defensor adujo en su defensa lo siguien-
te, que es la mejor condena de esa necedad que
ha comenzado a llamarse concurso de belleza :

«Mi defendida, al ser proclamada la mujer
m#s hermosa de Inglalerra en un concurso en
el que habfan tomado parte 50.000 jévenes,
cambi6é completamente de cardcter.

Poco después de su friunfo la pidieron en
matrimonio un aristéerata franeés, tres millo-
narios yanquis y dos principes indostdnicos, y
varias grandes compafifas cinematogrificas le
ofrecieron contratos en condiciones excepcio-
nales.

Su orgullo se acrecenté y rechazé las de-
mandas de matrimonio y los contratos, porgue
congideraba que todo era poco para ella. Pasé
el tiempo y la olvidaron; pero no querfa que
la olvidasen, y comenzd a hacer una vida muy
superior a sus recursos, Arruiné a su fami-
lia, y cuando se vi6 en la miseria robd, mno
para comer, sino para seguir disponiendo de
un magnifico guardarropa. .

Creo que mi cliente es una vietima de la
moda de log concursos de belleza, y espero que
¢l Tribunal le aplique las circunszfancias ate-
nuantes.»

Aurora Bertramy. — Haga una pasta con
dos tercios de harina .de avena, uno de bi-
carbonato de sosa y un poco de glicerina, Con
esto se fricciona un rato antes de acostarse y
por la mafiana se lava con agua caliente. Si
tiene constancia, le desaparecerin esos pun-
titos megros. Lo que le recomiendo mucho es
que no se apriete con nada los granitos, por-
que después le gquedardn unos hoyos muy
feos, En el agua con que por Jas mananas se
lave, disuelva un poco de polvos de bérax.
La delgadez es una desgracia curable; tiene,
ademds, alguna causa que la motiva: trabajos
intelectuales o manuales fafigosos y dema-
siado asiduos, aburrimiento, pena, pobreza,
clima malsano o enfermedades: anemia, pér-
didas sanguineas, etc. Una vez hallada la can-
sa se aplica e-l remedio apropiado. 8i ninguna
~ de eslas causas se presenta visible se prueba

entonces un tratamiento géneral: Vida meto-
dica, trabajo moderado, alimentacién abun-

.popularjilm.
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Alicia Yerréan

dante, bebidas fermentadas : cerveza en abun-
dancia, sidra y vinos generozos. Muchos fari-
néceos, feculenlos, grasas y azlicares; reposo
prolongado, largo sueiio, pereza y ocio; pa-
seo en coche; alegria, distracciones; nada de
molestia, tormento o jpena; bafios aromaticos
seguidos de fricciones de ungiientos. Con este
régimen, una mujer delgada adgquirird en se-
onida formas forneadas. Las direcciones de
psos artistas son las siguietes: Clive Brook,
Lasky Studios, Hollywood (California). Geor-
ze O'Brien; Fox Studios.—1.401 n, Western
Avenne, Los Angeles (California).

Cristina X. — Puede usted, siempre que lo
desee, dirigirme cuantas consultas estime ne-
cesarias, en la seguridad de que por mi parte
pondré el mayor interés en procurar compla-
cerla. Segun sus deseos he trasladado su pe-
ticion al sefior director de la revista, el cunal,
salanfe siempre, y mds tratindose de nues-
tras simpaticas lectoras, ha prometido publi-
car esa fotografia tan pronto como las cir-
cunstancias lo permifan. Al mismo tiempo se
tendrd presente el asunfo de las figuras mas-
culinas.

Su amiguita. — En algunos periédicos he
Teido ] asunto a que usted se refiere y que es
el siguiente :

Un humilde carpintero de Pirndu, llamado
Enrique Eten, acaba de heredar una forluna,
equivalente a diez millones, en circunstancias
verdaderamente extraordinarias.

Hijo de padres ricos, Sten habia vivido en
el lujo, y apenas quedé huérfano se gasté
toda su herencia en hacer una vida de diver-
siones continuas.

Cuando quedé arruninado marché a Ausira-
lia en unién de un amigo suyo y alli se caso
con una joven inglesa, muy bella, de la que
se habia enamorado con verdadera pasion.

Como no le fueron bien las diversas em-
presas a que se dedicd, y su mujer quisiera
vivir opulentamente, Sten cometié una esla-
fa, y las autoridades ausiralianas le condena-
ron a cinco anos de presidio.

Asf que salié de la prision supo que su es-
posa, a la que seguia queriendo con toda su
alma, hahia muerto, y que sus dos hijos ha-
bian sido recogidos por los padres de ella,
los c¢uales habian embarcado con rumbo a
Furopa.

Sten entonces regresé a Bohemia, su pairia,
y se dedic6 en la poblacién de Pirndu al oficio
de carpintero. Era un hombre melanedlico,
que se consideraba fracasado en la vida, y que

procuraba consolarse |de su desgracia, be-
biendo toda la cerveza que podia.

Dias pasados recibio una carta del amigo
con quien emigré a Australia, y del cual no
habia vuelto a tener noticias. Dicha carfa es-
taba redactada en los siguientes términos :

«Ya no le acordards de mi; pero voy a re-
frescarte la memoria. Yo soy Miguel, aquel
compafiero tuyo de fiestas y viajes que emigro
contigo a Australia cuando te quedaste arrui-
nado.

T te casaste con una muchacha inglesa que
me gustaba a mi mucho. yo me resigné; pero
cuando b ingresaste en presidio me puse en
relaciones intimas con ella, que no cesaron
hasta que la pobrecita murié, no de pena
como i crees, sino de enfermedad vulgar.

Hubijera querido escribirtelo al presidio;
p.ro no quise amargarte mas todavia los dias
{ristes que estabas pasando.

Cuando murié mi amante, la que habia sido
tu esposa, me dirigi al interior y me dediqué
a la cria de carneros. En ella he hecho una
fortuna de diez millones.

Atormentado por los remordimientos he de-
cidido, al ir a morir, dejarte todos mis bie-
nes, al mismo liempo que te hago esta con-
fesion.

Es la sola manera que encueniro de indem-
nizarte del dafio que fe he causado.»

Sten ha manifestado que no quiere ese di-
nero, el cual entregard a diversas obras de be-
neficencia. Se muestra desesperado, pues
siempre creyé que su esposa le habia sido fiel
y que habia muerto de pesadumbre,

Sus amigos lienen que vigilarle, pues cons-
tantemente piensa en el suicidio.

ESTAFEE T4

Eduardo Andrés. — Tarragone. — Stan Laurel, Oli-
ver Hardy, Anita Page, pertenecen a la Metro-Goldwyn-
Mayer. — Nora Lane, Lasky Studios, Hollywood (Cali-

fornia). — Charles Chase, Pathé Exchance, 35 West,
45th Street. New-York. — Lilian Hall Davis, Lasky
Studios, Hollvwood (California). — Janet Gaynor, 20

afos; Charles Farrell, 27; Oliver Hardy, 28; Stan Lau-
rel, 30: Chanles Chage, 32; George O'Brien, 26; Nora
Lane, 22; Charles Morton, 27; Anita Page, 25; John
Gilbert, 30 ; Claire Windsor, 27; Conrad Nagel, 29; Lew
Cody, 35; Donglas Fairbanks (padre), 41; Mary Pick-
ford, 20; Betty Bronson, 19. Todos estos norteameri-
canos. Greta Garbo, 22 afios, sueca; Norma Bhearer,
03, canadiense ; Barry Norton, 25, argentino.

Sierd. — Pertenece a la Metro-Goldwyn-Mayer y {iene
que escribirle en inglés.

Garasti. — Tos deportes, entre otros, pueden ser la
natacion, remo, tennis, equitacion, automovilismo, bo-
xeo esgrima, fitbol, baile, etc. Respecto al canto ya
Jo indicamos que lo mas conveniente es acudir a un
profesor para gue le eduque la voz y al mismo tiempo
le diga si tiene condiciones para el canto. Una vez
consegnido todo esto, entonces serd ocasién de buscar
una academis.

La Sria. de Alonso, con domicilio en Recaplaza, 2,
spgundo, Palencia, desea cambiar correspondencia con
lectores de Poporar Frim para tratar de asuntos cine-
matogrificos.

Ernest Granade. — Procuraremos averiguar 1o que
desea, y en otro nimero le contestaremos.

Hijo de F. Vilagrassa. — Mataré. -—— Esa artista es

 casada y tiene 25 anos. Es una aficionada entusiasta

de los deportes, particularmente de tennis. Su mayor
placer se cifra en cuidar su jardin, en donde posec
toda una variedad de hermosas flores. Su direccion €s
Ja siguiente : Lasky Stndios, Hollywood (California).

ESTABLECIMIENTOS DALMAU OLIVERES,
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SECCION PELUQUERIA PARA SENORAS

(a cargo de EDUARDO)

ONDULACION PERMANENTE

La mas perfecta y barata, con los modernisimos aparatos GALLIA

Ondulacién Marcel y al Agua
Tinturas Henné

Masajes

Manicura

Aplicaciones Fango
Depilacién Cejas
Postizos de arte
Barfios
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PRINCIPAL PALACE

Sigue representandose con gran eéxito,
hoy y todos los dias, la pelicula

interpretada por
Elisa Ruiz Romero y Marina Torres

Adaptacién de la famosa novela de Pérez Escrich

En su argumento van entrelazados el amor y la emocién. Lo mas conmo-
vedor y el méaximo sacrificio

Nadie dejara de ver El cura de aldea

iLa pelicula del pueblo!

Exclusiva: JAIME COSTA - Consejo de Ciento, 317, pral. - Barcelona




“CRIMEN

(antes

(Conclusion)

—Ya ves, hija mfa, le debo fodo lo que
soy... ti eres demasiado mufieca y te quejas
por nada... uramente sélo has tenido con
¢l una pequefia diferencia... Con una expli-
cacion mia haréis las paces... todo debe ser
obra del alarmista John.

El doector, después de examinar defenida-
mente el agundo estado nervioso del
lord, asegurd al banquero Stanton.

Lord Lavidson no puede estar un
instan'te mds al lado de vuestra hija.
Es un peligro constante... si en su es-
fado actual llegaba a tener un hijo,
crearia un mongtruo... este hombre es
una verdadera ruina fisiolégica... tal
vez en un sanatorio, dominado por una
voluntad firme podria curar, pero yo
no creo que exista para €l ninguna sal-
vaeion.

John Wallon, obedeciendo el manda-
to de su amor secreto haciendo un nue-
vo sacrificio, se compromelié a curar a
Lavidszon. Queria llevdrselo a un sana-
torio lejano; asi, al menos, Elena no
sufriria con la presencia de aquel monsinvuo.
Cunando eslaban rennidos en consejo de fami-
Tia, hablo asi:

—Yo que me precio de ser un hombre de
voluntad de hierro me comprometo a curar-
le... A mi lado no beberd ni una gota de al-
cohol... Yo alejaré de sus manos todas las
drogas... Elena no tendrd jamds a su lado un
hombre degenerado.

El médico le interrumpid :

—iEse hombre morird antes de regene-
rarse |

* % ¥

..y el plan curativo del médico se cumplid.

Sanatorio de la costa. Luz, sol, mar...

John Waullon, por amor a la que nunca
habia de ser suya, cuidaba a Lavidson como
perfecto enfermero. Le perseguia, le vigilaba,
le obligaba a llevar un régimen de vida, le
hacia subir a las alfuras donde respiraba aire
puro y refrescaba su cerebro con la visién de
amplios ¥ apacibles horizonfes. Més que en-
fermero, parecia un hermano.

Pero todo era inntil...

Lavidson, como perfecto toxicémano, siem-
pre encontraba la manera de procurarse ex-
citantes. A su mano llegaban por conduclos
que ignoraba John Wulton. En las noches del
sanatorio, cuando John dormia, Lavidson en-
cerrado en su cuarto se embrutecia con ver-
daderas orgias de locuras solitarias. Todo el
plan de curacién habfa fracasado. El mal iba
haciendo progresos.

A John Wulton le aguardaba una sorpresa
dolorosa ; en el minado organismo de lord La-
vidson, el fuego erdtico le incité a volver al
lado de su esposa. En sus noches de degene-

EGOLSMO
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NOVELA CINEMATOGRAFICA

Superproduccion inglesa. - EXCLUSIVAS CINEMA TOGRAFICA ALMIRA.
Intérpretes: Elga Brink, Henry Edwards y Miles Mander.

rado necesitaba la compaiifa de la desventu-
rada que estaba ligada a €l legalmente. En
secreto prepard su huida a la ciudad. Jhon
Whulton le sorprendié en el momento de la
fuga. Para evitarla, John Wulton estaba dis-
pueslo a todo. Entre los dos se establecié este
didlogo :

Me voy a mi casal [El recuerdo de los

mios me llama !

—i Por hombria de bien, por amor a tu es-
posa, debes quedarte agui! ;Ya te he dado
bastantes pruebas de amislad para que com-
prendas que tengo razon!

— Aqui me muero, me aburro!

— Te aburres? jLo siento! ;A su lado vol-
verds cuando seas un hombre !

—i/Gontra {i ¥ contra todos iré a su lado!
{Mi mujer es mifa... quiero verla!

—jMientes |... ; T no hag querido nunea a
tu mujer!... {Es. el vicio que guia tus pa-
208 l... 1T sélo quieres ir a la cindad a pro-
curarte la droga venenosa, que yo he quitado
de fus bolsillos! jTenia razén el doctor, tu
mal no tiene remedio !

Esta era la verdad terrible.

Lord TLavidson, por encima de todo nece-
sitaba el alcaloide que le iba matando. Como
todo vicioso necesitaba para vivir por encima
del sustento, dejando todos los afectos a un
lado, la droga que le envenenaba. Por ella
robaria. Por ella mataria. Por ella cometeria
todo género de vilezas, Por ella cafa a los pies
de John Wulton, y lloraba como un mifio pro-
metiendo ser bueno. En su cuarto del sana-
torio, ante el que queria su salvacién, se
arrasfraba por el suelo, retorciéndose como
un reptil, gimiendo desesperante.

—Dame la droga que hace olvidar — de-
cla — y renunciaré a mis derechos de espo-
gol... ;Te lo juro!l... {No iré a verlal...

Y, John Wulton, temeroso de que Lavidson
pudiese huir ¥ echase por tierra todos sus
planes para lograr la felicidad de Elena, puso
en manos del viciozo €l alcaloide fatal.

Lavidson, ansioso, hambriento de veneno
absorbié todo el tubo de una vez... La exce-
siva canfidad de
droga parecié cal-
marle. El corazin le
latia aceleradamen-
te... Era feliz...
Sonreia... Ganta-
ba... No pensaba en
S esposa mi en su
hijo... para él no
habia mdas que
aquelloz suefios ar-
tificiales... pero la
droga proseguia sus

efectos  maléficos...
La droga artificial
se  acababa... TUn

colapso atenazd su
corazon... y muer-
to cayo sobre la
mesa junto a la
copa «del veneno

¢l nobilisimo y degenerado lord Lavidson...

...Lejos en el severo hogar de Londres mn
nifio despertaba sonriendo en sus suefios de
rosa v jugaba con su madre que le recibia en
gu seno entre besos y caricias.

e i

La muerte de lord Lavidson, envuelta en el
misterio, fué un escindalo que remo-
vié flas tranquilas aguas de la buena
sociedad inglesa.

Los idoctores certificaron la muerte
por envenenamiento.

John Wulton, compaiiero y tesfigo
del miglerioso lance, fué encarcelads

Pero al fin la verdad se impuso, [En
crimenes como ¢éste no puede haber nn
solo culpable. La culpable. es la socie-
dad que no corta estas llagas sociales
ide rafz. Sobre estos asuntos siempre se
arroja un tupido velo de silencio v de
cobardia para evilar que se conozean.

John Wulton volvid a ser un ecinda-
dano libre.

La gran prensa asi did la noticia del
['Il‘ﬂi‘.'{‘F{).

UNA VICTIMA MAS

«Sigue el escandaloso trato de estupefa-
cientes dlenando el mundo de victimas.

En los hospitales, en los manicomios, en
las salas de dizeccién se amonlona carne en-
venenada.

El misterio de la muerte del desventurado
lord sir Lavidson Hull ha sido aclarado. John
Waulfon, reconocida su honradez por los jue-
ces, ha sido puesto en libertad con todos los
honores al ser demostrado palpablemente que
no tenfa participacién alguna en lo que pare-
¢ia un crimen,

John Waulton fué siempre un enfermero
v un verdadero hermano de aquél que no supo
obedecerle.»

John Wulton al recuperar la libertad fué a
visitar a su socio para liguidar las cuentas
de su vida. [Elena, sabedora de los sacrificios
de John, oculta fras la cortina del despacho
presencié la escena, enterdndose de la con-
versacion que amhos sostuvieron.

Stanton, tranquilo, con su sonrisa de egois-
ta, dijo:

— Te felicito!... { Ya vuelves a ser un ciu-
dadano libre! ;Te has portado como un ca-
ballero !

John, -iracundo, respondié 3

—i Yo un caballero!l... Yo soy un asesi-
nol... 1Yo lo maté!... ; Yo puse en su mano
la droga venenosa para evitar que viniera al
lado de tu hijal... ;Soy un asesino!

Stanton, flemdtico, arguyé:




—Pues si eres culpable, ‘entrégate a la
Justicia !

A lo que respondid Johmn :

—Yo me entregaré a la Justicia, pero seréd
aengdndote a ti ante el mundo como a su
complice ! | Tu egoismo entregd tu hija a aguel
monstruo | | Tii eres reo del delito de lesa fa-
milia, de lesa sociedad | jMientras tu hija su-
frin la esclavitud més espaniosa, tii medrabas,
refng, su desgracia era el precio de tu glorial
;Yo quise devolverle la salud y no pude!
;Tha a poseer nuevamente a [Elena, a crear
an nuevo hijo que recogeria su ultima de-
pravacién y le maté! jFui yo quien le di el
veneno adelantando un plazo a su finall...
jAvisa a la policia !

Y, como Stanton, no se alrevia a obedecer,
el propio John fué quien lamd telefénicamente
al delegado y tendié el aparato al banquero:

—Tomal!... {Entrégame a mi como la en-
iregaste a ella!l ;Di que yo he rescatado a tu
hija de la venta vergonzosa que hizo su pa-
dre |

-popularjilm-

Pero Slanfon no se atrevia a delatar y dijo
esta disculpa al oficial de guardia

—No ha sido mis que una alarma en el
jardin,

Después de colgado el auricular, prosiguid :

—He callado por el honor del nombre !

—Has callado por tu vergiienza, porque
reconoces tu culpal... [Pero siempre pesard
sobre tu conciencia el estigma de haberla
vendido haciéndola desgraciada para siem-
prel... jEste ha sido el crimen de tu egofs-
mo l...

Y John Wulton, orgulloso del deber cum-
plido, le volvid la espalda y fué hacia la puerta
del jardin.

EE

En un caminal del jardin le cerré el paso
Elena, enlutada y llorosa.

—John! — dijo—. [Hasta ahora no he
comprendido el motivo de tus saerificios, la
verdad de tu amor en silencio... No me dejes
sola, John.

—i Adi6s, Elena!— contestd John, tralan-
do de ocultar lo que su corazén le decia—.
 Entre nosotros siempre existird una som-
bra... Debo marcharme... Maté para salvarle,
no para poseerle...

— Yo no le quise nunca, John| -
bha Elena,

Y John dijo en despedida :

—4 Y vo te he querido siempre ... | Adids |

Y se alejé por el caminal que se perdia en
la lejania...

En la verja quedaba [Elena llorosa.

Un angelillo rubio vino ecorriendo a sus
brazos...

—jMamd — decia, con su voz balbucien-
te.— | Dile a John que venga, que yo quiero
un papi que juegue conmigol... ;Un papd
bueno que no me haga llorar!...

- suspira-

Y, John, se perdia a lo lejos...
Pero en el camino se abrfan a su paso lag
flores de la esperanza.

FIN

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematogrifica?

Dificil la eleccion. Si se pregunia a los jovenes, unos se decidirdn por Clara Bow, otros por foan Crawford o Gloria

Swanson o Anita Page o quién sabe cudl

Entre las jovenes la eleccion no es menos dudosa. ¢John Gilbert? ¢Eugene O'Brien? ¢Ramén Novarro? ¢Nils Asther?...
¢CUAL ELEGIRIA USTED?

Haga su propia seleccion pidiendo una coleccion de 10 postales de las esirellas mds populares del cine norleamericano

(5 pesetas por giro postal) a CANIDO'S BUREAU
254 Manhattan Avenue. - New York

i

™

PR ONT O

habra que ver y admirar a
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Pabellén de las Sales Litinicas Dalmau

DE de visitar el Pa-
bellon instalado
- en el Mirador

del Palacio Nacional, en donde podra
apreciar las excelenfes cualidades de las

Sales

Lifinicas Dalmau

Medalla de Oro
en la Exposicion Infernacional de¢ Barcelona 1929

Produncio nacional
para preparar la mejor agua mineral d¢ mesa

Deposifarios exclusivos:

Esfablecimienios Dalmau Oliveres, §. A.

Paseo de la Indusiria, 14 BARCELONA

4 - 4

HUECOGRABADO
@ Parls, 134-Barcelons




Ultima creacion de la genial CARMEN BONI que ha presentado PROGRAMA
ARAJOL el dia 10 del actual, en los cines CAPITOL y LIDO con gran eéxito.
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Aparafo Cine Sonoro

ORPHEO - SINCRONIC

Las demostraciones efectuadas en el Salon Hursaal
de Barcelona, han convencido por su poftencia,
claridad en los sonidos y perfecta sincronizacién
a los mas exigentes, reputandole como el mejor
aparato europeo presentado hasta hoy.

Este es el aparafto con que deben
equipar sus salones de espectaculos

PRECIOS Y CONDICIONES ASEQUIBLES A TODAS LAS EMPRESAS

Pidan seguidamente informes a  Cinematografica +ASTREAs, §. A.
Rbla. Canaletas, 6, pral. - BARCELONA - Teléf. 125833
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ULTIMOS ESTRENOS

Tivoli: “Casades en Hollywood*”
os «los ambientes en gue se desarrolla
la aecién de esle film, son igualmenie
seductores vy alraclivos: Viena y lo-

lywood. El suceso comienza en Viena, le-
niendo por profagonistas a un margués y a
nna cantante de dpera. Enlre ambos se des-
trenza un idilio, que se interrumpe bruscamen-
te con el secuestro del galin por sus famila-
res que, sujetos a viejos prejuicios de ca
no pueden tolerar un amor (ue consideran
desigual y ideshonroso.

La desaparicdn inesperada del joven arislo-
crata cnando s6lo fallaban horas para dar for-
ma legal a sus amores por medio del matri-
monio, lo juzga la bella canlante como una
desercion cobarde «del deber y qur-..dnn sepa-
radas sus vidas.

lla toma el rumbo de Hollywood y €1, que
ha logrado evadirse ayudaido por su choler ide
la prisién con que la rigidez palerna castigo
su aventura, tiene que defender sn vida lej
de la patria, y le volvemos a encontrar en un
harco idesempefiando un bajo oficio.

La casualidad — esa easnalidad que no fa-
lla nunca en €l cine ni en el lealro, porque
malograria la obra — lo lleva a Hollywood,
precisamente euando la canfante, a la gazén
famosa estrella del lienzo, va a empezar la fil-
macién de una nueva pelicula, cnyo argumen-
to parece caleado de su propia vida.

El artisla que habia de interpretar el papel
de principe en la einta sufre un aceidente, ¥
hete agui que al aristécrata venido a menos
s¢ le presenta la oportunidad de desempefiar
ese papel. La estrella ignora, por supuesto,
la presencia de su amante en Hollvwood, v
éste le ocurre igual, pues ella ha cambiado su
nombre,

Gomienza el rodaje del film: Al HNegar la es-
cena de la hoda del principe, la egtrella, gue
desempeiia €l papel de una muchacha burlada
por eu alteza, se deslaca de la multitud gque
presencia el desfile nupeial y se acerca al prin-
cipe con ol punal vengador en la diestra,

La realidad sustifuye a la ficcion y el film
que se estd rodanido Tiene un final no previsto
par el director ni por el argumentista, pues la
estrella, en lugar de matar al prinecipe, se casa
con 6.

La partitura de esfa comedia lirica lleva la
firma de Strauss y esto bazta para significar
que es ingpiradisima y melgdica.

Norma Terris, prineipal figura femenina de
la obra, es una cantante exeepcional y una
hailarina muy gentil.

T. Harold Murray, que es el protagonista
masenlino, posee también una voz agradable
¥ buena escuela de canlo.

El estreno de «Casados en Hollywood» fué
un sefialado triunfo para la Fox, cuya marea
lleva el film, S.

Capitol y Lide Cine:

“La Condesita Mimi**

Na farsa entretenida, anngue de ritmo

lento que denofa la procedencia eu-

ropea del film, sieve de pretexto para

resentar en la pmlla]ln a Carmen Boni en uno

es08 papeles de muchacha moderna y tra-
L (que tan hien le eoadran.

En efecto, «lLa condesita Mimin, del Progra-
ma Arajol, tiene el principal encanto de su
profagonista. La belleza morena v cdlida de
Uarmen Boni, destaca en la ,)mldlln zobre flas
demds cosas. Es ella la que imprime cardeter
a la pelicnla.

\fnm[mmu muy bien a la bonila esivella
Wiadimiro Gaidarow, en su papel de principe
limido e inexperto, y Marlette Dietrich, en el
fuyo de mundana. Egta aetriz liene en su in-
terpretacién momentos de verdadero acierio
fue la jgualan a la protagonista.

El piiblico acogié con aﬂmiln a «La conde-
sita Mimf», sobre todo porque estd ensarnada
Por una criatura tan deliciosa come Carmen
Boni. @

- popularjilm -
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Kursaal y Cataluna

“Egoismo’* (Almira)

as muestras de aprobacion que al aca-

bar el espectaculo mostré el publico de

‘dichos salones, demosiraron palpable-

mente que «Bgoismor habia sido de su agrado.

A nosolros, hemos de confesar también sinee-

ramente, que nos dejo plenamente satisfechos.

g, sin digension alguna, una de lag mejores

-— nos aolreveriamos a decir la mejor — pro-
dueceidn inglesa que hemos admirado.

Y es que wligoismo» no es una pelicula vul-
gar. El problema que en ella se plantea es de
una [rascendencia emocionante. Sus persona-
jes, ue agude lrazo psicolégico, no son mu-
fiecos al servicio de un director o argumentis-
ta que los mueve a capricho, sino seres pro-
fundamente humanog, de los que han sabido
sacar el maximo parlido Elga Brink, Henry
Edwards y Miles Mander,
tes de fla pelicula. Anddase una direceién ex-
celente y fotografia admirable y se compren-
derd =in esfuerzo la acogida que obluvao.

El asunto intenso y conmovedor es el si-
cuienle : Mister Slanton, un rico banguero
inglés, cuyo codicia no conoce fronteras, des-
atendiendo los consejos de su socio y =sobrino
John Wulton, y para amalgamar a su riqueza
un fitulo de alta represenfacion politica que
le haga poderoso, casa su hija Elena, a quien
aquél amaba en secrelo, con lord Lavidson
iiull, noble influyenle que ha dejado su for-
tuna en los cabarels de Europa. Elena finge
ser feliz, pero sufre en secreto lag vejaciones
del degenerado esposo que la atormenta y mal-
frata. John Wulton, que ya lo previé un dia,
logra separar al perverso lord de Elena y re-
cluirlo en un sanatorio de loxicomanos para
curarlo, Todo imitil. El vieio puede mds que
la voluntad de éste v prelende reintegrarse al
lado de su esposa. Anle esle temor, John Wul-
lon, que anteriormente habia arrebatado a
Lavidzon todas las drogas que ésle posefa, se
las devuelve y muere al ingerir una fuerte
idosis de ellas.

Elena, amorosa, liende sus brazos al gue
con sus desvelos la sustrajo de una vida tor-

mentosa, pero John decide alejarse del palacio

no sin anles reprochar severamente al padre
su ezoizmo, cansa de tantas desvenfuras

1107

Coliseum: “Los amores de

una actriz’! (Paramount)
L Innes se esirend en esfe suntvoso lo-
cal esta nueva produceién de Pola
Negri.

Lo mas interesante es la inlepprelacion gue
la gran frdgica vealiza a dravés de esla cinta,
cuyo tema, bien hilvanado, ofrece a los espec-
ladores algunas escenas dramaficas de marca-
do relieve sentimental v artistico.

Pola Negri encaunza a las mil maravillas el
papel de gran actriz, gque asi en las lablas
como en la vida real, hace del amor una co-
media, hazla que tropezando con el verdadero,
da al lrasle ¢on los fingimientos.

Las dltimas escenas acusan un fuerte dra-
malismo y su labor adquiere mayor relieve.

La inlervencidon de los demds intérpretes
palidece a su lado, v la del director resulta
inteligente y acertada. Rex

NOTICIARIO

Un vestida de ochenta mil pesetas

o cabe duda que hasta la fecha la
simpatica Bebé Danicls ha batido el

recorid en cnanto se refiere al coste

de veslidos. Uno solo de los vestidos que luee
esla artista en su nltima produccién sonora,
litnlada «Rio Rita», costd la suma de 80.000
pesetas, puesto gque lodo él estd hecho a base
de encajes de oro. El imporie de este vestido
nos da una idea aproximada del cosle eleva-
disimo de esla ecinta, en la eual la editora Ra-
dio Pielures no dudd en gastarse millones con

lal de que la cinta figuraze a la cabeza de
cnantas se han producido hasta la fecha.

ajustados intérpre- -
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«Rio Ritan sera distribuida en Espana por
Cinematografica Verdaguer, y lal vez en esta
misma temporada podremos admirar esia
grandiosa produecion.

Pronto llegardn las peliculas
sonoras en caslellano de la His-
-pano-América Movitonal Films

no de estos dias Hegardan a Barcelona

las esperadas peliculas sonoras, pro-

ducidas por la Hispano-America Movi-
tonal Films, exclusivas de Cinematografica Al-
mira.

Hay verdadera expeclacion por oir al gran
tenor José Moriche, en sus mejores ereaciones.
Este tenor de brillantisima earrera ha trinn-
fado plenamente en los mejores escenarios del
mundo, incluyendo ¢l Real de Madrid y ¢l Me-
tropolitan Opera de New York.

Muchos de los alicionados barceloneses lie-
nen forzosamente que conocerlo, por ser uno
de los cantantes favoritos de la Vietor.

Con eslas peliculas e imicia Ta temporada de
las verdaderas peliculas sonoras en espafiol,
pero un espaiiol auténlico sin ingerencias ex
franas.

Tan pronto leguen a nnesiro puertio, 1o no-
tificaremos al priblico.

Un mensaje

emos lenido ocasion de leer el mensaje
dedicado por el Colegio de Toxiedlo-
wos de Londres, al eélebre actor Mi-
les Mander, tan apreciado por sus maravillosas
dotes de encarnar tipos de degenerado, en el
que se lle felicila por su acabada creacién de

«lgoizmo». El doctor Ceeil Roberts, dice de
Miles Mander:

«Usled, en esta cinla ha hecho mads para
nuesira campana que lodos nuesiros diseursos.

La escena de <un muerte es algo tan bellamente
horroroso y realista que provoca en el espec-
tador una reaceién contra el uso de estupe-
facientesy,

En Barcelona, enlre los elemenios médi-
cog, reina verdadera expeefacién para ver
wFgoizmaon,

Montepio cinematogrdfico

L Montepio Cinematografico Espaiiol de
Madrid, domiciliado en la Avenida de
Pi v Margall, 9, ha celebrado recienle-
mente junfa general ordinaria, en cuya sesion,
después de aprobarse las cuentas del pasado
ejercicio y la labor realizada por la Direcliva,

‘se procedié a la eleceion de cargos, quedando

congtifuida su Junta Directiva en la forma
siguiente :

Presidente, don Luis Sainz Ferndndez ; vice-
presidente, don Juan Antonio Cabero; secre-

{ario, don Julio Gordo ; Lesorero, don Germén
L['y-;mz.} contador, don Pedro Pérez ; voeal pri-
mero, don Julio Saceddén ; voeal segundo, don
Jozé Marino.

Esta meritisima institucion liene la mision
especial de abonar socorros a lodos sus asocia-
dos en concepto de weesantiay, wenfermedady
y «defunciény ; fué fundada en junio de mil
novecientos veinticnatro por iniciativa de unos
cuanlos individuos gue dependen del gremio
de la cinemalografia rwtam:in reunidos en una
intima comida que dicron en un conocido res-
lanrante de Madrid, donde acordaron crear
esle Monlepio, gue aclualmente euenla con
centenares de asociados v que lleva repartidos
varios miles de peselas por los conceptos mds
arriba expresados, v su Junta Direcliva la
componen prestigiosas personalidades compe-
tentes en la industria cinematografica.

En el Montepio Cinemalogrifico Espaiol
pueden asociarse los empresarios, jefes, em-
pleados, oppradm'u- actores v lodos cuantos
tengan relacion direcla o indirecta con el eine-
matdégrafo, y aquellos gque por no conse :ntirlo
su 1‘{3,L{1111r|cnt.0 no pudiesen ingresar ¢omo £o-
cios de nimero, pueden, si asi lo desean, sus-
cribirse en el mismo ¢omo socios protectores,
con lo que cooperarin al ong.1m1dm,m1wr1ln ¥
fines que persigne esta importanie asociacién.
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Sclecciones Capiiolio

Solamente suprema calidad

Presentard proximamente
la gentilisima

ANNY ONDRA

en su ultima produccién

Viva el Amor
El Circo Tragico

Ernesto Van Diiren

el actor que se ha impuesto por sus méritos personales sin nece-
sidad de reclamos exagerados.
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